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Przeglad menu

1. 2. 3.
TUNING EDIT CHANNELS
ADD CHANNELS
AUTO TUNING
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (EXTRA)
3D DISPLAY 3D
2D
3D SETTINGS ACTIVATE 3D
SLEEP TIMER
PLAY TIMER TIMER ON/OFF
PLAY TIMER INDEX
PLAY TIMER PROGRAMMING
WAKE-UP TIMER
OPTIONS CONNECTIONS AV1-AVe
DISPLAY 1-2
HDMI EXPANDER
LINK
TUNER SETUP TV TUNER
DVB
SOUND ADJUSTMENT
(Gdy funkcja Adaptive Sound Technology jest SPEAKER TYPE

wyfaczona)

SOUND
(Gdy funkcja Adaptive Sound Technology jest
wiaczona)

PICTURE
CLOCK
STANDBY SETTINGS

REMOTE CONTROL

FEATURE ACTIVATION
MENU LANGUAGE
AUTO COLOUR MANAGEMENT

SPEAKER ROLES
SPEAKER DISTANCE
SPEAKER LEVEL
SOUND SYSTEM
AST ON/OFF

ADJUSTMENT
SPEAKER SETUP
LISTENING PRESETS
SOUND SYSTEM
AST ON/OFF

AUTO STANDBY
POWER SAVING

NAVIGATION BUTTON

NO NAVIGATION BUTTON



Nawigacja po menu

Beo6

W przypadku obstugi telewizora za
pomoca pilota zdalnego sterowania
Beo6 mozna przechodzi¢ po pozycjach
menu, naciskajac srodkowy przycisk

w gére, w dot, w lewo lub w prawo.
Nacisniecie tego przycisku na srodku
powoduje potwierdzenie wyboru lub
ustawien w menu.

Wyswietl menu TV SETUP, naciskajac

przycisk Menu przy wigczonym telewizorze.

Aby powréci¢ do poprzednich pozycji
menu, nacisnij przycisk BACK.

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK.

Jezeli pilot Beo6 jest skonfigurowany
w taki sposéb, ze nie korzysta

z przycisku nawigacji, nacisnij przycisk
STOP, aby cofac sie na liscie menu, oraz
przycisk BACK, aby wyjs¢ z menu.

Nalezy pamieta¢, ze po dodaniu nowego
produktu do zestawu nalezy ponownie
skonfigurowac pilota Beo6.

Telewizor mozna réwniez obstugiwac za
pomoca pilota Beo5, ktérego dziatanie
jest podobne do pilota Beo6.

Beo4 z przyciskiem nawigacji

W przypadku posiadania pilota Beo4

z przyciskiem nawigagji i skonfigurowaniu
telewizora do wspoétpracy z takim
pilotem patrz str. 46, mozna przechodzi¢
po pozycjach menu, naciskajac sSrodkowy
przycisk w gére, w dét, w lewo lub

w prawo. Nacisniecie tego przycisku na
srodku powoduje potwierdzenie
wyboru lub ustawie w menu.

Wyswietl menu TV SETUP, naciskajac
przycisk MENU przy wiaczonym
telewizorze. Jezeli zostato wybrane
zrédto z naktadka menu, nalezy
nacisna¢ przycisk MENU dwa razy, aby
wyswietli¢ menu TV SETUP.

Aby powréci¢ do poprzednich pozycji
menu, nacisnij przycisk BACK.

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK.

Jesli telewizor zostat skonfigurowany do
obstugi bez przycisku nawigacji, do
przechodzenia w goére, w dét, w lewo

i w prawo w pozycjach menu nalezy
uzy¢ przyciskow kierunkowych,
natomiast do potwierdzenia wyboru lub
ustawienn menu nalezy uzy¢ srodkowego
przycisku. Aby powréci¢ do poprzednich
pozycji menu, nacisnij przycisk STOP.
Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk BACK.

Beo4 bez przycisku nawigacji

W przypadku posiadania pilota
zdalnego sterowania Beo4 bez przycisku
nawigacji, do przechodzenia w goére,

w dét, w lewo i w prawo w pozycjach
menu nalezy uzy¢ przyciskéw
kierunkowych, natomiast do
potwierdzenia wyboru lub ustawien
menu nalezy uzy¢ srodkowego przycisku.

Wyswietl menu TV SETUP, naciskajac
przycisk MENU przy wtgczonym
telewizorze. Jezeli zostato wybrane
zrédto z naktadka menu, nalezy
nacisna¢ przycisk MENU dwa razy, aby
wyswietli¢ menu TV SETUP.

Aby powréci¢ do poprzednich pozycji
menu, nacisnij przycisk STOP.
Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk EXIT.



Procedura wyboru ustawien
zostanie uaktywniona po
podfaczeniu telewizora do
gniazdka elektrycznego

i wlaczeniu go po raz pierwszy.
Automatycznie wyswietlona
zostanie sekwencja menu
ekranowych, w ktérych musisz
zarejestrowac dodatkowe
urzadzenia, ktoére zostaty
podtaczone na przyktad
projektor i gtosniki.

Jesli konfiguracja ulegnie zmianie
w pdZniejszym czasie, mozna
przej$¢ do tych samych pozycji

menu i zaktualizowa¢ ustawienia.

Nalezy pamieta¢, aby w menu
SOUND SETUP ustawic typ
gtosnikéw oraz odlegtose,

w jakiej sa ustawione.

Zawartos¢ sekwencji pierwszej
konfiguracji moze by¢ rézna,
w zaleznosci od ustawien

dokonanych w menu AST ON/OFF.

Pierwsza konfiguracja

Menu pierwszej instalacji wyswietlane sa w ponizszej kolejnosci

MENU LANGUAGE... Pozwala wybra¢ jezyk dla
menu ekranowego. Tekst na ekranie zmienia
sie w zaleznosci od zaznaczonego jezyka.

REMOTE CONTROL ... Wtaczanie lub
wytaczanie przycisku nawigacji na pilocie
zdalnego sterowania. Informacje
dotyczace konfiguracji pilota zdalnego
sterowania mozna znalez¢ na str. 46.
Informacje na temat pilotéw zdalnego
sterowania mozna znalez¢ na str. 4.*

TUNER SETUP ... Wytaczenie tunera
telewizyjnego lub tunera DVB, jesli zajdzie
taka potrzeba. Patrz str. 8.

CONNECTIONS ... Wybor typu urzadzen
podtaczonych do poszczegdlnych grup
gniazd, uzywanych gniazd, nazwy
produktu i nazwy Zrédta. Dodatkowe
informacje dotyczace menu CONNECTIONS
mozna znalez¢ na stronie 13.

CHECK AERIAL CONNECTION ... Ten monit
jest wyswietlany jedynie po wtaczeniu
tunera telewizyjnego.

AUTO TUNING ... Po dokonaniu rejestragji
podfaczonych urzadzen na ekranie
wyswietlone zostanie menu stuzace do
automatycznego strojenia kanatow.
Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
rozpoczac strojenie automatyczne.
Telewizor odnajdzie wszystkie dostepne
kanaty. Dodatkowe informacje dotyczace
strojenia kanatow telewizyjnych mozna
znalez¢ na str. 19.

AST ON/OFF ... w tym menu mozna okreslic,
czy menu konfiguracji gtosnikow ma
zawiera¢ ustawienia dotyczace funkgji
Adaptive Sound Technology. Ustawienie
domysine to OFF. Dodatkowe informacje
dotyczace funkcji Adaptive Sound
Technology mozna znalez¢ na str. 25.

*Jezeli masz pilota Beo4 bez przycisku
nawigacyjnego albo pilot Beo4 nie jest
ustawiony w prawidfowym trybie, nie mozna
wiaczyc przycisku nawigacyjnego. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy zajrze¢ do
instrukgji pilota Beo4 albo skontaktowac sie
z przedstawicielem firmy Bang & Olufsen.
Nie nalezy zmieniac trybu podczas pierwszej
konfiguracji, poniewaz spowoduje to
przerwanie sekwengji.

Funkcja Adaptive Sound Technology jest
wylaczona:
SPEAKER TYPE ... w tym menu mozna

wybrac rodzaj podtaczonych do telewizora
gtosnikow (jesli sa). Dodatkowe informacje
mozna znalez¢ na str. 20.

TV SPEAKER ROLES ... w tym menu mozna

wybra¢ funkgje dla kazdego podtaczonego
gtosnika w zestawie, np. przdd, tyt lub
przestrzenny. w momencie podswietlenia
gtosnika gtosnik wydaje dzwiek. Sprawdz,
czy podswietlony w menu typ gtosnika
odpowiada gtosnikowi wydajacemu
dzwiek. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ na str. 21.

SPEAKER DISTANCE ... w tym menu mozna

ustawi¢ odlegtos¢ w metrach do
poszczegdlnych gtosnikow zestawu.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢
nastr. 22.

SPEAKER LEVEL ... w tym menu mozna

ustawi¢ poziom gtosnosci poszczegolnych
gtosnikéw zestawu. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ na str. 23.

SOUND ADJUSTMENT ... w tym menu

mozna ustawic tony niskie, wysokie,
gtosnos¢ itp. Dodatkowo mozna wstepnie
zaprogramowac dwie domysine
konfiguracje gtosnikéw: jedna dla zrédet
wideo, a druga dla zrédet audio
podtaczonych do telewizora. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ na str. 32.



>> Pierwsza konfiguracja

Funkcja Adaptive Sound Technology jest

wigczona:

SPEAKER SETUP ... Za pomoca tego menu
mozna zarejestrowac typ gtosnika. Nalezy
takze wprowadzi¢ odlegtosci w linii prostej
od dwoch punktow (A i B) do kazdego
gtosnika, do lewej i prawej strony telewizora
i ekranu projektora, oraz do pozydji
ogladania, a ponadto okresli¢ odlegtos¢
miedzy tymi dwoma punktami. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ na str. 27.

TV ... Nalezy tu wybra¢ gtosniki, ktére maja
by¢ aktywne podczas ogladania telewizji,

i okresli¢ odlegtos¢ od miejsca odstuchu
do trzech uaktywnionych gtosnikow.
Mozna wiaczy¢ funkcje Adaptive Sound
Technology albo okredli¢ role i poziomy
gtosnikow. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ na str. 28.

CINEMA ... Nalezy tu wybrac gtosniki, ktére
maja by¢ aktywne podczas korzystania
z podtaczonego projektora, i okresli¢
odlegtos¢ od miejsca odstuchu do trzech
uaktywnionych gtosnikéw. Mozna wiaczy¢
funkcje Adaptive Sound Technology albo
okresli¢ role i poziomy gtosnikéw. To
menu jest dostepne tylko jesli podtaczony
zostat projektor. Dodatkowe informacje
mozna znalez¢ na str. 28.

SOUND ADJUSTMENT ... w tym menu
mozna ustawi¢ gtosnos¢, tony niskie, wysokie
i wzmocnienie dzwieku. Dodatkowo mozna
wybra¢ dwie domysine konfiguracje
gtosnikow: jedna dla Zrédet wideo, a
druga dla zrédet audio podtaczonych do
telewizora. Mozna takze wybrac, ktére
ustawienie LISTENING PRESET powinno
by¢ aktywowane po przetaczeniu na
Zrédto dzwieku. Jezeli zostanie wybrana
opcja MANUAL, aktywne bedzie wstepne
ustawienie wykorzystywane podczas
wiaczania zrédta dzwieku. Jesli wszystkie
Zrédta beda wytaczone, automatycznie
zostanie aktywowane ustawienie
wykorzystywane przed wtaczeniem zrodta
dzwieku. Jezeli zostanie wybrane jedno
z ustawien LISTENING PRESETS, bedzie
ono aktywowane za kazdym razem, gdy
wiaczysz zrodto dzwieku. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ na str. 32.

SOUND SETUP ... Przejdz do menu
LISTENING PRESETS i zaznacz pole PRESET.
Nastepnie wybierz gtosniki, ktére maja by¢
aktywne odnosnie do réznych miejsc
odstuchu, np. stotu w jadalni czy
ulubionego fotela, i okresl odlegtos¢ od
miejsca odstuchu do trzech
uaktywnionych gtosnikéw. w razie
potrzeby mozna takze uaktywni¢ lub
zdezaktywowac funkcje Adaptive Sound
Technology i zmienic¢ kierunek propagacji
fal dzwiekowych dla wybranej konfiguracji
gtosnikowej badz przypisa¢ gtosnikom
odpowiednie role i okredli¢ dla nich
poziomy dzwieku. Dodatkowe informacje
mozna znalez¢ na str. 28.

Kontynuacja pierwszej konfiguracji:

STANDBY SETTINGS... Telewizor mozna
ustawi¢, aby automatycznie przechodzit
w tryb oczekiwania po okreslonym czasie
bezczynnosci. Mozna takze witaczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje oszczednosci energii,
patrz str. 40.

DVB SETUP ... Jedli tuner DVB-HD jest
wiaczony, zostanie wyswietlone menu
DVB SETUP. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w odrebnej instrukcji dotyczacej
DVB-HD.

Informacje na temat miejsca i sposobu
podfaczenia dodatkowych urzadzers mozna
znalez¢ w rozdziale dotyczacym paneli
gniazd podfaczeniowych w podreczniku
Pierwsze kroki.



Jezyk menu wybrany podczas
pierwszej instalacji telewizora
moze by¢ zmieniony

w dowolnym momencie.

Po wybraniu jezyka menu
wszystkie opcje i komunikaty

beda wyswietlane w tym jezyku.

Wybér jezyka menu

Jezyk menu ekranowego mozna okresli¢
w menu TV SETUP. Tekst na ekranie
zmienia sie w zaleznosci od
zaznaczonego jezyka.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje MENU LANGUAGE.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu MENU LANGUAGE.

> Zaznacz wybrany jezyk.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby dokonac
wyboru.

> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjsc ze
wszystkich pozycji menu.

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL

FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA




Jesli wytaczony zostanie tuner
telewizyjny lub tuner DVB,
podfaczone urzadzenie
peryferyjne mozna wiaczac za

pomoca przycisku TV lub DTV.

Konfiguracja tunera

Aby wytaczy¢ wewnetrzny tuner ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

>Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu OPTIONS, a nastepnie zaznacz
pozycje TUNER SETUP.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu TUNER SETUP, a
nastepnie zaznacz pozycje TV TUNER.

> Za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo przetacz pomiedzy ustawieniami
ON i OFF.

> Zaznacz DVB.

> Za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo przetacz pomiedzy ustawieniami
ON i OFF.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienia, albo ... .

> ... nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK,
aby opusci¢ pozycje menu bez zapisywania
ustawien.

TUNER SETUP

TV TUNER
DVB

Menu TUNING jest dostepne tylko wtedy,
kiedy wtaczony jest tuner telewizyjny. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na str. 16 i 19.

Jesli do telewizora podfaczona zostata
nagrywarka z dyskiem twardym Bang &
Olufsen, zaleca sie nie wyltaczac tunera
telewizyjnego.



Panel gniazd telewizora
umozliwia podtaczenie
przewoddw doprowadzajacych
sygnaty do zestawu oraz réznych
urzadzen dodatkowych, takich
jak magnetowid lub system
muzyczny Bang & Olufsen.

Kazde urzadzenie podtaczane do
tych gniazd musi by¢
zarejestrowane w menu
CONNECTIONS. Wiecej
informacji znajduje sie na str. 13.

Przed podtaczeniem jakiegokolwiek
urzadzenia do telewizora nalezy
pamieta¢, aby odtaczyc telewizor od
sieci zasilajacej.

Potaczenia

DISPLAY 1

MONITOR

IRIN
(9-pin)

POWER LINK
CENTRE 1

Obowiazuja pewne ograniczenia co do typu

urzadzen, ktére mozna podtacza¢ do gniazd.

Urzadzenia z sygnatem wyjsciowym VGA
moga by¢ podtaczone i zarejestrowane
wytacznie do gniazd AV5 lub AV6.

DVB-T/C
POWER LINK 1 ®
DVES suB
L K
N e
A
POWER LINK 2-6 M
Gtosniki
T w— i Podtacz gtosniki Bang & Olufsen Power Link.
[V MEM] Uzyj kabli dostarczonych wraz z gtosnikami.
Digital TV a2 Kable dostepne sa u przedstawiciela firmy
[DTV] Bang & Olufsen.
DVD AV 3
[DVD] Sprzet z wyjsciem HDMI™
VGA . o o
T Urzadzenia z wyjsciem HDMI, takie jak
[PC] AV 5 przystawki STB mozna podtaczy¢ do
— e dowolnego dostepnego gniazda HDMI
[CAMERA] w telewizorze, niezaleznie od konkretnej

grupy gniazd AV, do ktérej podtaczone
zostato urzadzenie. Aby przesta¢ sygnat ze
Zrédta do innego pomieszczenia, nalezy
takze podtaczyc¢ sygnat wideo CVBS

z podfaczonego sprzetu do gniazda AV na
panelu gniazd. Wiecej informacji na temat
konfigurowania podtaczonego sprzetu do
uzytku mozna znalez¢ na str. 13.




>> Pofaczenia

Home
Automation
system
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CINEMA

Kino domowe z projektorem i system
automatyki domowej

Korzystaj z ekranu plazmowego i/lub
projektora albo podtacz do telewizora
system automatyki domowej, ktéry pozwoli
na sterowanie oswietleniem i zastonami

W pomieszczeniu. Jezeli zostanie wybrany
tylko ekran lub tylko projektor, nalezy go
podtaczy¢ do gniazda DISPLAY 1;

w przeciwnym razie nalezy podtaczy¢ ekran
do gniazda DISPLAY 1, a projektor do
gniazda DISPLAY 2. Nie mozna podtaczyc
dwach ekranéw lub dwoch projektorow
jednoczesnie.

Wiecej informadji na temat kina domowego
mozna znalez¢ na str. 37.

10

Jezeli wbudowany odbiornik sygnatéw pilota
zdalnego sterowania (odbiornik
podczerwieni) zostanie zastonigty po
rozwinieciu ekranu projektora, bedziesz
musiat takze zainstalowac¢ zewnetrzny
odbiornik podczerwieni. Odbiornik
podczerwieni jest dostepny jako dodatkowe
wyposazenie u dealera firmy Bang & Olufsen.




Sterowanie

W menu AV mozna wybrac¢ sposéb
podtaczenia urzadzenia sterowanego za
pomoca sterownika PUC. Mozna wybra¢
opcje ,PLUG” (przewdd) lub ,IR"
(nadajnik podczerwieni). Jezeli zostanie
wybrana opcja PLUG, nalezy wybra¢
MODULATION ON albo MODULATION
OFF. Informacje na temat rodzajéw kabli
oraz ustawien modulacji mozna uzyska¢
od sprzedawcy.

Modut DVB

Modut CA jest czytnikiem kart typu
Smart Card stuzacym do dekodowania
sygnatéw przesytanych przez nadawce
programu.

>> Pofgczenia

PLUG
STB

STB Se

"

Nadajniki podczerwieni: Aby moc
obstugiwac produkty innych firm niz Bang &
Olufsen za pomoca pilota Bang & Olufsen,
podfacz do kazdego produktu nadajnik
podczerwieni Bang & Olufsen. Podfacz kazdy
nadajnik do odpowiedniego gniazda
oznaczonego jako CTRL na gtdwnym panelu
gniazd.

Modut CA ma jednag wystajaca krawedz

z jednej strony i dwie wystajace krawedzi

z drugiej strony. Strona z dwiema krawedziami
powinna byc skierowana w prawo.

Podczas wkiadania karty ztoty chip powinien
by¢ zawsze skierowany w gore.



>> Pofgczenia

Podtaczenie i korzystanie z komputera

WAZNE! Przed podfaczeniem komputera

do telewizora wytacz telewizor,
komputer i wszystkie urzadzenia
podtaczone do komputera z sieci
elektrycznej.

Aby podfaczy¢ komputer do telewizora ...

> Jeden koniec odpowiedniego przewodu
podtacz do gniazda sygnatu wyjsciowego
DVI, VGA lub HDMI w komputerze,
natomiast drugi koniec do gniazda VGA
lub HDMI w telewizorze.

> Aby odtwarza¢ dzwiek z komputera na
gtosnikach telewizora, zastosuj
odpowiedni przewdd i potacz gniazdo
wyjsciowe dzwieku w komputerze
z gniazdami L-R lub SPDIF w telewizorze.

> Ponownie podtacz do sieci telewizor,
komputer oraz wszystkie urzadzenia
podtaczone do komputera. Pamietaj, ze
komputer musi by¢ podtaczony do
uziemionego gniazda elektrycznego,
zgodnie z instrukcja obstugi.

Jezeli komputer zostat podtaczony do gniazda

VGA telewizora, nalezy go zarejestrowac na
gniezdzie AV5 lub AV6 w menu
CONNECTIONS. Komputer podfaczony do
gniazda HDMI moze byc¢ zarejestrowany do
dowolnej grupy gniazd AV.
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Wyswietlanie obrazu z komputera na
ekranie

Aby wyswietli¢ obraz z komputera na
ekranie telewizora, nalezy go wywotac za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

Aby wywoftac obraz z komputera ...

> Nacisnij przycisk PC, by wywotac obraz.
Teraz mozna normalnie korzystac
z komputera. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,
za pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dot wybierz pozycje PC na ekranie
pilota Beo4, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ obraz.

Odtwarzanie obrazéw cyfrowych na
ekranie

Aby odtwarzac obrazy z aparatu, nalezy
podtaczy¢ aparat do gniazd AV6 i wiaczy¢
telewizor. Odbiornik automatycznie wykryje
podfaczenie aparatu i wyswietli obrazy na
ekranie.

Jesli sygnat z aparatu cyfrowego jest

odfaczony...

> Nacisnij przycisk CAMERA na pilocie
Beo6. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST, za
pomoca przycisku nawigacji w gére lub
w dot wybierz pozycje CAMERA na
ekranie pilota Beo4, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ obraz.



Wszelkie dodatkowe urzadzenia
i zrodta obrazu podtaczone do
telewizora nalezy zarejestrowac
w menu CONNECTIONS.

Podczas pierwszej instalagji
telewizora cze$¢ z podtaczonych
urzadzen zostanie wykryta przez
telewizor. Podczas pierwszej
instalacji telewizora automatycznie
zostanie wyswietlone menu
CONNECTIONS pozwalajace na
zarejestrowanie podtaczonych
urzadzen, ktdre nie zostaty
automatycznie wykryte przez
telewizor. Wszystkie urzadzenia
podtaczane w pdzniejszym
czasie nalezy zarejestrowac

w menu CONNECTIONS.

Rejestracja dodatkowych urzadzen wideo

Co zostato podtaczone?

Rejestracja urzadzen podtaczonych do
telewizora umozliwia ich obstuge za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS. Opcja
CONNECTIONS jest juz zaznaczona.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wywota¢
menu CONNECTIONS.

> Za pomocg przycisku nawigacji w gore
lub w dot przewin poszczegdlne grupy
gniazd: AV1, AV2, AV3, Av4, AV5, AV6,
DISPLAY 1, DISPLAY 2, HDMI EXPANDER
i LINK.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby méc
zarejestrowac podtaczony typ urzadzenia
pod zaznaczona grupa gniazd.

> Za pomocg przycisku nawigacji w gore
lub w dot przejdz pomiedzy gniazdami
w grupie.

> Za pomocg przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo zarejestruj urzadzenie
podtaczone do zaznaczonego gniazda.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk przy
zaznaczonej opcji SOURCE, aby méc
wybra¢ urzadzenie z listy widocznej na
ekranie.

> Za pomocg przycisku nawigacji w lewo

lub w prawo wyswietl inne rodzaje urzadzen.

> Za pomocg przycisku nawigacji w gore
lub w dot lub tez za pomoca za pomoca
przycisku numerycznego zaznacz nazwe
urzadzenia, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk, aby je zarejestrowac.

> Nacisnij zielony przycisk, aby przejs¢ do
trybu wprowadzania nazwy Zrédta.
Zostanie wyswietlone menu
wprowadzania nazwy.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore
lub w do6t wyszukaj poszczegélne znaki
nazwy.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
zaakceptowac nazwe.
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CONNECTIONS

YA
AV2
AV3
AV4
AV5

AV6

DISPLAY 1
DISPLAY 2

HDMI EXPANDER
LINK

Dostepne gniazda moga by¢ rozne
w zaleznosci od konfiguracji.

> Nazwy s3 wyswietlane na ekranie
telewizora podczas wybierania zrédta.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu STANDBY OPTIONS.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dét zaznacz opcje trybu oczekiwania
okreslajaca, kiedy podtaczony sprzet
powinien zostac przetaczony w tryb
oczekiwania. Patrz str. 15.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wybrac
zaznaczona opcje trybu oczekiwania.

> Po zakonczeniu konfiguracji ustawien dla
pojedynczej grupy gniazd, nacisnij
srodkowy przycisk, aby powrdci¢ do
menu CONNECTIONS.

> Powtorz procedure dla kazdej grupy
gniazd.

Wytacznie podczas pierwszej instalagji, po
zarejestrowaniu wszystkich podfaczonych
urzadzen, nacisnij zielony przycisk, aby
zapisa¢ wybrane ustawienia.



Zawartos¢ menu AV1 - AV6 ...

SOURCE ... Ta opcja umozliwia wybor
podtaczonego Zrédta. Wybrana opcja
informuje, ktory przycisk pilota zdalnego
sterowania wiacza zrodto. Na przyktad,
zrodto zarejestrowane jako V.MEM jest

>> Rejestracja dodatkowych urzadzen wideo

HDMI ... Informuje, czy do telewizora
podtaczono urzadzenia przez jedno z gniazd
HDMI. Wybér odpowiedniego gniazda.

(SOUND INPUT) ... Wskazuje, jaki sygnat
dzwieku jest uzywany. Ta opcja jest
dostepna wytacznie wtedy, gdy sprzet jest

AV2

SOURCE
NAME
AUTO SELECTION

TIMER RECORDER

HDMI
SOUND INPUT
Y/Pb/Pr

zarejestrowany w gniezdzie HDMI.
Dostepne opcje to HDMI i S/P-DIF.
(YPbPr) ... Informuje, czy do telewizora

wtaczane po nacisnieciu przycisku V.MEM.

Zrédto zarejestrowane jako DTV2 zostanie

wigczone po nacisnieciu DTV2. (Beo4:
podtaczono urzadzenia przez gniazda
YPbPr. Dostepne opcje to YES i NO.
Jednocze$nie mozna zarejestrowac tylko
jedno menu AV (AV2 lub AV3).

(AV3 —> AV1) ... Wybierz, czy telewizor
powinien przesyta¢ sygnaty z gniazda AV3

Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie przycisk

nawigacji w gore lub w dét, aby wyswietlic
DTV2, po czym nacisnij przycisk srodkowy). Zrédta wysokiej rozdzielczosci (HD) ...
Dostepne sa nastepujace opcje: Sygnaty w standardowej rozdzielczosci (SD)
NONE... jesli nie podtaczono zadnego mozna nagrywac oraz przesyta¢ do
urzadzenia. telewizora w pomieszczeniu dodatkowym.

V.MEM... dla podtaczonego magnetowidu do gniazda AV1, nawet gdy telewizor jest Nie dotyczy to sygnatéw HD.

lub nagrywarki z dyskiem twardym. wytaczony. z opcji tej mozna korzystac,
DVD/DVD2... dla podtaczonego

odtwarzacza lub nagrywarki DVD.

gdy zewnetrzny tuner telewizyjny jest Podtaczenie obu sygnatéw HD i SD do

podtaczony do gniazda AV3, a magnetowid  telewizora. Wykorzystywany jest zawsze

DTV... opcja zajeta przez opcjonalny do gniazda AV1. Dostepne sa nastepujace  najlepszy sygnat. Jesli sygnat HD nie bedzie
modut DVB, chyba Ze tuner DVB zostat

wytaczony w menu TUNER SETUP.

opcje: NO i AUTO. Ta opcja jest dostepna dostepny, wyswietlony zostanie sygnat SD.
wytacznie w menu AV3.

UWAGA! JeZeli do telewizora podtaczony
jest inny sprzet, opcje POWER SAVING

nalezy ustawi¢ na OFF. Dalsze informacje

DTV2... dla pozostatych urzadzen, takich (VGA) ... Informuije, czy do telewizora
podtaczono urzadzenie przez gniazdo
VGA. Dostepne opcje to YES i NO.

Jednocze$nie mozna zarejestrowac tylko

jak urzadzenie STB.
V.AUX2... dla pozostatych urzadzen,

takich jak konsola gier wideo. mozna znalez¢ na str. 40.

TV ... opcja zajeta przez tuner telewizyjny,
chyba ze zostat on wytaczony w menu
TUNER SETUP.

PC... dla podtaczonego komputera.
CENTRE ... do podtaczenia centralnego
Zrodta, ktdre moze pomiesci¢ do szesciu
wbudowanych Zrédet, np. odtwarzacz
DVD i przystawke STB. Ta opdja jest
dostepna wytaczenie w menu AV1 i AV2.

NAME ... Pozwala okresli¢ nazwe
rejestrowanego zrédta. Wprowadzona
nazwa jest wyswietlana na ekranie po
uruchomieniu danego zrodta.

AUTO SELECTION...Pozwala na
automatyczny wybor podtaczonych zrédet
w momencie, gdy telewizor wykrywa
sygnat, pod warunkiem, ze telewizor jest
w danym czasie wtaczony. Do wyboru sa
dwie opcje: YES i NO.

(TIMER RECORDER) ...Aktywacja
nagrywania z programatorem sygnatu dla
podtaczonego urzadzenia nagrywajacego.
Do wyboru sa dwie opcje: YES i NO. Opcja
dostepna jest jedynie w menu AV1 i AV2.
Mozna ja aktywowac¢ w dowolnym czasie
jedynie w jednym z tych dwdéch menu.

jedno menu AV (AV5 lub AV6).

Urzadzenia mozna rejestrowac pod kazdym
dostepnym typem zrédta, jednakze wybrane
typy maja wptyw na sposéb uzywania zrodta.

Co zawierajg menu DISPLAY 1i DISPLAY 2...

Wybierz podtaczony ekran oraz rodzaj
projektora.

Opcje menu HDMI EXPANDER...

Jezeli dysponujesz ekspanderem HDMI, musi
on by¢ zawsze podtaczony do gniazda
HDMI C. Po podtaczeniu ekspandera HDMI
dostepne staja sie dodatkowe gniazda
HDMI: C1, C2, C3i C4.

Opcje menu LINK...

Zmiana czestotliwosci potaczenia i wiaczanie
modulatora systemowego.
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>> Rejestracja dodatkowych urzadzen wideo

Opcje trybu oczekiwania ...

Podczas rejestracji urzadzenia innego
producenta niz Bang & Olufsen w menu
CONNECTIONS mozna réwniez wybra¢ inng
warto$¢ parametru STANDBY OPTIONS dla
tego urzadzenia. Oznacza to, ze mozna
wybra¢, czy podtaczone urzadzenie ma
automatycznie przechodzi¢ do trybu
oczekiwania.

Dostepne sa nastepujace opcje:

OFF AT SOURCE CHANGE ... Urzadzenie jest
przetaczane w tryb gotowosci natychmiast
po wybraniu innego Zrédta.

OFF AT TV STANDBY ... Urzadzenie jest
przetaczane w tryb oczekiwania po
przetaczeniu telewizora w tryb oczekiwania.

ALWAYS ON ... Telewizor nie przetacza
produktu w tryb oczekiwania, natomiast
produkt moze sie sam przetaczy¢ w tryb
oczekiwania w efekcie dziatania wtasnych
ustawien.

MANUAL CONTROL ... Urzadzenie moze by¢
wtaczone i wytaczone za pomoca pilota
zdalnego sterowania. Wiecej informagji
znajduje sie na str. 55.
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Jesli funkcja automatycznego
strojenia nie zapisata kanatow
pod preferowanymi numerami
kanatéw lub nie przypisata do
nich nazw automatycznie,
mozna zmienic¢ kolejnos¢
kanatéw zapisanych podczas
strojenia automatycznego

i nazwac je zgodnie z wiasnym
wyborem.

Jesli dostrojone kanaty wymagaja
dodatkowej edycji, na przyktad
dokfadniejszego dostrojenia,
przejdz do menu MANUAL
TUNING. Patrz strona 18.

Informacje dotyczace strojenia
kanatow cyfrowych mozna
znalez¢ w instrukcji modutu DVB.

Edycja nastrojonych kanatdw telewizyjnych

Przenoszenie, usuwanie i nadawanie nazwy dostrojonym

kanatom telewizyjnym

Po zakonczeniu automatycznego
strojenia kanatéw automatycznie
wyswietlone zostanie menu EDIT
CHANNELS, ktére umozliwia
przeniesienie lub nadanie nazwy
dostrojonym kanatom telewizyjnym.
Mozna réwniez usuna¢ dowolny
dostrojony kanat telewizyjny, ktéry nie
ma zostac zapisany.

Wyswietlanie menu EDIT CHANNELS ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje TUNING.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu TUNING, a nastepnie
zaznacz pozycje EDIT CHANNELS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu EDIT CHANNELS.
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Zmiana kolejnosci kanatow

telewizyjnych ...

> W menu EDIT CHANNELS zaznacz kanat,
ktory ma zostac przeniesiony.

> Za pomoca przycisku nawigacji w prawo
usun kanat z listy.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w doét przenies$ kanat pod wybrany numer
kanatu.

> Za pomoca przycisku nawigadji w lewo
umie$¢ kanat na liscie lub zamien go
miejscami z kanatem zapisanym pod
numerem, ktéry ma by¢ przeznaczony dla
innego kanatu.

> Nastepnie przenies kanat, ktory zostat
zamieniony miejscami z poprzednio
ustawionym, w puste miejsce na liscie lub
W miejsce juz zajete przez inny kanat
i powtérz procedure.

> Po zakonczeniu przenoszenia kanatow
nacisnij przycisk BACK, aby przej$¢ do
poprzednich pozycji menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.



Nadawanie nazw nastrojonym

kanafom ...

> W menu EDIT CHANNELS zaznacz kanat,
ktory ma zosta¢ nazwany.

> Nacisnij zielony przycisk, aby przejs¢ do
trybu wprowadzania nazwy kanatu.
Zostanie wy$wietlone menu
wprowadzania nazwy.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub

w dét wyszukaj poszczegdlne znaki nazwy.

> Za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
W prawo mozna poruszac sie pomiedzy
znakami.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
nazwe.

> Aby nazwac kolejny kanat, powtérz cata
procedure.

> Po wprowadzeniu nazw odpowiednich
kanatéw nacisnij Srodkowy przycisk, aby
zaakceptowac edytowana liste lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.

>> Edycja nastrojonych kanatow telewizyjnych

Usuwanie nastrojonych kanafdw ...
> W menu EDIT CHANNELS zaznacz kanat,
ktéry ma zostac usuniety.

EDIT TV CHANNELS

> Za pomoca przycisku nawigacji w prawo
usun kanat z listy.

> Nacisnij z6tty przycisk, aby przejs¢ do
trybu usuwania kanatu. EUROSPORT

> Naci$nij ponownie zétty przycisk, aby TV A4
potwierdzi¢ usuniecie lub nacisnij
dwukrotnie przycisk nawigacyjny w lewo,

aby ponownie umiescic kanat na liscie. AEEONIER

> Po usunieciu odpowiednich kanatéow
nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK, aby
wyj$¢ ze wszystkich pozycji menu.

Przenies kanat.

EDIT TV CHANNELS

TV 2

A....
BBC 1
EUROSPORT
TV 4

DISCOVERY

Nazwij kanat.

EDIT TV CHANNELS

EUROSPORT
TV 4

DISCOVERY

Usun kanat.
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Regulacja nastrojonych kanatéw

Kanaty telewizyjne mozna zapisywac
pod dowolnymi numerami. Kanaty
mozna dostraja¢, oznaczac jako
kodowane lub nie oraz wybiera¢
odpowiednie typy dZzwieku dla
poszczegdblnych kanatéw.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje TUNING.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby

wyswietli¢ menu TUNING, a nastepnie

zaznacz pozycje MANUAL TUNING.

Nacisnij srodkowy przycisk, aby

wyswietli¢ menu TV MANUAL TUNING.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub

\%

w dot przejdz pomiedzy pozycjami w menu.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo przejdZz pomiedzy opcjami
poszczegdlnych pozydji.

\%

Po wybraniu opcji NAME nacisnij zielony
przycisk, aby rozpoczac procedure
nadawania nazwy. Przy pomocy przycisku
nawigacji w goére lub w dot wprowadz
odpowiednie znaki nazwy. Przy pomocy
przycisku nawigacji w lewo lub w prawo
przejdz pomiedzy znakami w nazwie.

\%

Aby wywota¢ dodatkowe menu TV
MANUAL TUNING, przejdz do opgji
EXTRA i nacisnij srodkowy przycisk. Teraz
mozesz precyzyjnie dostroic kanat lub
wybrac rodzaj dzwieku.

> Po zakonczeniu edycji nacisnij sSrodkowy

przycisk, aby potwierdzi¢ zmiane ustawien.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
zmieniony kanat.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK, aby
wyj$¢ ze wszystkich pozycji menu.

>> Edycja nastrojonych kanatow telewizyjnych

Jesli w menu wyswietlona zostanie pozycja
TV SYSTEM, przed przystapieniem do
strojenia nalezy sprawdzi¢, czy wyswietlony
jest odpowiedni system transmisji:

B/G ... dla PAL/SECAM BG
I... dla PALI
L... dla SECAM L

M ... dlaNTSCM
D/K ... dla PAL/SECAM D/K

Jesli kanaty sa nadawane w dwaoch jezykach,
mozna uzyska¢ dostep do obu $ciezek
dzwigkowych przez zapisanie kanatu
dwukrotnie — w dwdch réznych jezykach.

Opcje menu TV MANUAL TUNING...

SEARCH...Rozpoczyna strojenie
automatyczne.

FREQUENCY...Wybor czestotliwosci
dostrajania.

CHANNEL NUMBER...Zachowanie lub
zmiana numeru kanatu. Mozna zapisa¢ 99
programow.

NAME...Umozliwia dostep do menu
nadawania nazw i nadanie nazwy
wybranemu kanatowi.

EXTRA...Umozliwia dostep do dodatkowego
menu TV MANUAL TUNING.

Opcje dodatkowego menu TV MANUAL

TUNING...

FINE TUNE...Ta opcja umozliwia precyzyjne
dostrajanie czestotliwosci kanatu lub
dostrojonego kanatu. Precyzyjne
dostrajanie jest mozliwe w zakresie -8—+8.

(DECODER)...Dekoder jest niezbedny do
odbioru kodowanych programéw.
Zazwyczaj dekoder jest automatycznie
wykrywany podczas strojenia, ale mozna
go réwniez wybra¢ za pomoca tej opgji
menu. Ustaw DECODER w jednej
z ponizszych opgji: ON (dekoder wtaczony)
lub OFF (brak dekodera).

(TV SYSTEM)...System transmisji telewizyjnej
- ta opcja jest dostepna wytacznie dla
niektérych rodzajéw telewizoréw, gdyz
system transmisji jest zazwyczaj wybierany
automatycznie.
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TV MANUAL TUNING

SEARCH
FREQUENCY
CHANNEL NO.
NAME

FINE TUNE
DECODER
TV SYSTEM
SOUND

PAL/BG
STEREO

SOUND (mono, stereo lub jezyk)...Kilka
rodzajéw dzwieku moze by¢ dostepnych
dla roznych kanatéw - mono, stereo lub
rozne jezyki. Dla danego programu lub
czestotliwosci wybierz opcje MONO
(dzwiek mono FM / NICAM), STEREO
(dzwiek stereo NICAM / A2), MONO1
(jezyk mono 1), MONO2 (jezyk mono 2),
MONO2 (jezyk mono 3) lub STEREO2
(jezyk stereo 2).

Takze po zapisaniu rodzaju dZwigkul/jezyka
mozna zmieniac te opcje w trakcie ogladania
programu telewizyjnego. Wiecej informacji
znajduje sie w skroconej instrukgji obstugi.



W telewizorze mozna wybrac
opcje automatycznego
wyszukiwania kanatéw.

Mozna ustawi¢ maksymalnie 99
roznych kanatow telewizyjnych.
Ustawione kanaty mozna zapisac
pod indywidualnymi numerami.
Kazdemu kanatowi mozna réwniez
nadac¢ indywidualna nazwe.

Mozna dostraja¢ nowe kanaty,
ktore zostaty przeniesione

i -ponownie ustawiac¢ kanaty
wczesniej usuniete.

Przy dostrajaniu kanatéw za
posrednictwem menu ADD
CHANNELS wczesniej dostrojone
kanaty pozostaja niezmienione.
Pozwala to zapisa¢ nazwy
kanatéw, ich kolejnos¢ na liscie
kanatow oraz wszelkie
ustawienia specjalne zapisane
dla tych kanatéw np. ustawienia
dekodera lub systemu transmisji.

Zmiana i dodawanie nowych kanatow

Aby ponownie dostroi¢ wszystkie
zapisane kanaty, mozna uruchomi¢
automatyczne strojenie. Mozna takze
dodac¢ nowy kanat lub zaktualizowa¢
zapisany - jesli, na przyktad, pasmo jego
nadawania zostato zmienione przez
nadawce.

> Wyswietl menu SETUP i zaznacz pozycje
TUNING.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wywota¢
menu TUNING.

Zmiana zapisanych kanatdw za pomoca

automatycznego strojenia ...

> W menu TUNING zaznacz opcje AUTO
TUNING.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu AUTO TUNING.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w prawo
rozpocznij strojenie automatyczne.

> Po zakoniczeniu strojenia automatycznego
pojawi sie menu EDIT CHANNELS. Teraz
mozna usuwac lub nazywac kanaty.

Dodawanie nowych kanatow TV ...

> W menu TUNING zaznacz opcje ADD
CHANNELS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu ADD CHANNELS.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w prawo
rozpocznij czynnos¢. Nowe znalezione
kanaty zostana automatycznie dodane.

> Po zakoriczeniu strojenia i dodaniu
nowych kanatéw pojawi sie menu EDIT
CHANNELS. Teraz mozna usuwac lub
nazywac kanaty. Kursor zaznaczy pierwszy
z nowo dodanych kanatéw na liscie.
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TV AUTO TUNING

UWAGA! w przypadku kolejnego strojenia
wszystkich kanatow, wszelkie wczesniejsze
ustawienia zostana usunigte!

ADD TV CHANNELS

EUROSPORT
TV 4
ZDF
DISCOVERY



Po dodaniu do telewizora
gtosnikéw Power Link oraz
subwoofera Beolab zestaw
przeksztatcony zostanie

w system dZzwieku
przestrzennego Surround.

System dzwieku przestrzennego
mozna w prosty sposéb
dostosowac do kazdego salonu.
Niech obraz wyznacza idealna

pozycje ogladania i odstuchiwania.

Dzwieki najlepiej odbiera sie

w obszarze utworzonym przez
gtosniki.

Jezeli masz kilka gtosnikéw

i pilota Beo6, mozesz korzystac
z zalet funkcji Adaptive Sound
Technology zamiast konfiguragji
opisanej w tym rozdziale. Patrz_
str. 25.

Konfiguracja kolumn — dzwigk przestrzenny

Wybér typu gtosnikow

Przed dostosowaniem ustawien
gtosnikéw wiacz telewizor w trybie
telewizora lub kina domowego.

Aby zarejestrowac typy gtosnikdw ...

>

>

\

\

\

\Y

\

SPEAKER TYPE

CENTRE 1
CONFIG
SPEAKERS:
Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje SPEAKER TYPE.

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SPEAKER TYPE, a nastepnie za
pomoca przycisku nawigacji w lewo lub

w prawo wybierz typ uzywanego gtosnika.
Zaznacz CONFIG. Opcja ta umozliwia
wybranie konfiguracji CENTRE jako
pojedynczego gtosnika lub pary.

w zaleznosci od wybranego gtosnika lub
gtosnikéw centralnych, opcja CONFIG
moze byc¢ zaznaczona szarym kolorem

i niedostepna.

Nacisnij przycisk nawigacji w dét, aby
przej$¢ do nastepnego gtosnika, a nastepnie
za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo wybierz typ uzywanego gtosnika.
Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zachowac
wybrane ustawienia, lub nacisnij przycisk
BACK, aby wyjs¢ z menu bez zapisywania
zmian.
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BEOLAB 7-4

BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 4000
NONE
BEOLAB 5
NONE

NONE




Przypisywanie gtosnikom ich roli

Gtosniki podtgczone do telewizora moga
petni¢ kilka rél. Jezeli, na przyktad, przy
ogladaniu telewizji na ekranie
telewizora uzywasz wytacznie przednich
gtosnikéw, mozesz obrdcic¢ swoj fotel

o dziewigddziesiagt stopni w kierunku
ekranu projektora i uzywac tych samych
gtosnikéw jako prawego gtosnika
przedniego i tylnego w systemie
dzwieku przestrzennego w zestawie
kina domowego.

Aby przypisac gtosnikom ich role...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje SPEAKER ROLES.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SPEAKER ROLES.

> Podswietl role gtosnika. w momencie
podswietlenia roli gtosnika gtosnik wydaje
dzwiek.

> Uzyj przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo, aby zaznaczy¢ role dla gtosnika
wydajacego dzwiek.

> Powtorz procedure dla kazdego gtosnika.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zachowa¢
wybrane ustawienia, lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢
z menu bez zapisywania zmian.

W trybie telewizji nie mozna ustawic roli
CENTRET.

>> Konfiguracja gfosnikow — dzwiek przestrzenny

Przypisywanie rol podfaczonym gtosnikom
pozwala na okreslenie funkcji gtosnikow

w systemie dzwieku przestrzennego i liczbe
gfosnikoéw, ktora ma byc¢ wykorzystana.
Przypisz gtosnikom rézne role - do ogladania
telewizji (1) i kina domowego (2) w sposéb
pokazany na ilustragji:

Ogladanie telewizji (1)...

Gtosnik A: Lewy przedni (Left front)
Gtosdnik B: Prawy przedni
(Right front)
Gtosnik C: wytaczony (Off)
Gtosdnik D: wytaczony (Off)
Gtosdnik E: Prawy przestrzenny
(Right surround)
Gtosnik F: Lewy przestrzenny
(Left surround)
Gtosnik G: wytaczony (Off)

Ogladanie kina domowego (2)...

Gtosnik A: Prawy przedni
(Right front)
Gtosdnik B: Prawy przestrzenny
(Right surround)
Gtosnik C: Prawy tylny (Right back)
Gtosnik D: Lewy tylny (Left back)
Gtosnik E: Lewy przestrzenny
(Left surround)
Gtosnik F: Lewy przedni (Left front)
Gtosnik G: Srodkowy (Centre)

21

TV SPEAKER ROLES

SPEAKERS:
\[el\']3
NONE
NONE
RIGHT SURROUND
RIGHT FRONT

NONE

NONE

LEFT SURROUND
LEFT FRONT
NONE

NONE

NONE

Opcje menu TV SPEAKER ROLES...
Dostepne opcje to NONE, LEFT FRONT,
RIGHT FRONT, LEFT SURROUND, RIGHT
SURROUND, LEFT BACK, RIGHT BACK,
CENTRE BACK.

Opcje menu CINEMA SPEAKER ROLES...
Dostepne opcje to NONE, LEFT FRONT,
RIGHT FRONT, LEFT SURROUND, RIGHT
SURROUND, LEFT BACK, RIGHT BACK,
CENTRE BACK, CENTRE, LEFT CENTRE,
RIGHT CENTRE.

Przed wybraniem tylnych gfosnikow nalezy
wybrac gtosniki dzwieku przestrzennego.



>> Konfiguracja glosnikow — dzwiek przestrzenny

Ustawianie odlegtosci gtosnikow

Witacz telewizor ze swojej ulubionej

SPEAKER DISTANCE

pozycji ogladania. Wprowadz odlegtosci

w linii prostej w metrach pomiedzy pozycja CENTRE

stuchacza a poszczeg6inymi gtosnikami. LEFT FRONT
RIGHT FRONT

Aby ustawic odlegtosci gtosnikow ... LEFT SURROUND

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz RIGHT SURROUND
pozycje OPTIONS. LEFT BACK
> Naciénij srodkowy przycisk, aby RIGHT BACK

wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie

zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz I [,) O]
pozycje SPEAKER DISTANCE. [

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby Ler /orir
wyswietli¢ menu SPEAKER DISTANCE. FRONT CENTRE FRONT

> Przesun kursor z jednej pozycji gtosnika na
inna, a nastepnie za pomoca przycisku

nawigacji w lewo lub w prawo wybierz

przyblizong odlegtos¢ w linii prostej S RROUND sURRIGHT
w metrach pomiedzy pozycja ogladania ® ®
oraz poszczegdlnymi gtosnikami. L .

> Po wprowadzeniu przyblizonych BACK BACK
odlegtosci od gtosnikdw nacisnij < S

srodkowy przycisk, aby zapisa¢ wybrane
ustawienia lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK, aby wyj$¢ z menu bez
zapisywania ustawien.
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Ustawianie poziomu dZzwieku

Po podtaczeniu do telewizora gtosnikow
w systemie dZzwieku przestrzennego
nalezy wykonac kalibracje gtosnikéw.

Dzwiek kalibracji jest naprzemiennie
odtwarzany przez kazdy gtosnik
podtaczony do systemu dzwieku
przestrzennego. Zadaniem uzytkownika
jest nastawienie poziomu dZzwieku
wszystkich podtaczonych gtosnikoéw,
aby odpowiadat poziomowi dzwieku
gtosnika centralnego. Mozna wybra¢
automatyczne lub reczne odtwarzanie
sekwencji dzwigkow.

Po przeprowadzeniu kalibracji
gtosnikéw ponowne ich ustawienie
bedzie potrzebne tylko wtedy, gdy
zostang wprowadzone zmiany

w posiadanym zestawie, np. jesli jeden
lub kilka gto$nikéw zostanie
przesunietych.

>> Konfiguracja glosnikow — dzwiek przestrzenny

Aby skalibrowa¢ poziom dZwieku ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

\

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SOUND SETUP,

a nastepnie zaznacz pozycje SPEAKER
LEVEL.

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SPEAKER LEVEL. Opcja
SEQUENCE jest zaznaczona.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo

\

lub w prawo wybierz opcje AUTOMATIC
lub MANUAL.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo ustaw dzwiek gtosnika,
a nastepnie za pomoca przycisku
nawigacji w gore lub w dét przejdz do
innego gtosnika.

> Po ustawieniu dzwieku dla wszystkich
gtosnikow w zestawie dzwieku
przestrzennego nacisnij srodkowy

przycisk, aby zapisa¢ wybrane ustawienia

lub nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢
z menu bez zapisywania ustawien.
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SPEAKER LEVEL

SEQUENCE
LEFT FRONT
RIGHT FRONT

AUTOMATIC

LEFT SURROUND
RIGHT SURROUND
LEFT BACK

RIGHT BACK



>> Konfiguracja gtosnikéow — dzwiek przestrzenny

Wyswietlanie nazwy aktywnego systemu dZzwiekowego

Na ekranie jest wyswietlana nazwa
aktywnego systemu dZzwiekowego dla
dowolnego Zrédta lub programu.
Jednakze nie ma mozliwosci regulacji
lub wprowadzania wcze$niej wybranych
ustawien systemu dzwiekowego.

Aby zobaczy¢ aktywny system

dzwiekowy ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje SOUND SYSTEM.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SOUND SYSTEM.
Zostanie wyswietlony aktywny system
dzwigkowy.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK, aby
wyj$¢ ze wszystkich pozycji menu.
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SOUND SYSTEM

INPUT FORMAT:
MONO/STEREO

OUTPUT FORMAT:
STEREO
SPEAKER 1

ADAPTIVE SOUND
TECHNOLOGY:
DISABLED

LISTENING PRESET:

Przykfad systemu dZzwiekowego
wyswietlanego w menu.

Konfiguracja podfaczonych gtosnikow nie
musi odpowiadac liczbie dostepnych
kanatow systemu dzwiekowego, ktory ma
by¢ uruchomiony.



Telewizor jest wyposazony

w funkcje Adaptive Sound
Technology, ktéra pozwala
uzyskac optymalne efekty
dzwiekowe w sytuadji, gdy
gtosniki nie sa rozstawione

w odpowiedni sposéb wzgledem
miejsca odstuchu. Oferowana
przez telewizor funkcja Adaptive
Sound Technology wykorzystuje
wszystkie podtaczone gtosniki,
aby stworzy¢ niesamowity
dzwiek idealnie rozstawionego
nagtosnienia.

Warunkiem skorzystania z tej
funkcji jest dysponowanie
odpowiednia liczba gtosnikow

i pilotem Beo6. w przypadku
dysponowania jedynie pilotem
Beo4 lub zbyt mata liczba
gtosnikéw konfiguracji nie bedzie
mozna uzy¢. Dlatego w takiej
sytuacji nalezy wybrac konfiguracje
nieuwzgledniajaca funkgji
Adaptive Sound Technology,
opisang w rozdziatach
dotyczacych pierwszej instalagji
telewizora i konfiguracji
gtosnikéw na str. 5i 20.

Na tym etapie konfiguracji
ustawia sie gtosniki telewizora
oraz opcjonalny projektor.

Wiecej informacji na temat
codziennego korzystania

z funkgji Adaptive Sound
Technology mozna znalez¢
w instrukgji , Pierwsze krok”.

Adaptive Sound Technology

Wiaczenie funkcji Adaptive Sound Technology

Jesli funkcja Adaptive Sound Technology

AST ON/OFF
zostanie wiaczona, mozna j3 bedzie
wytaczy¢ podczas wybierania ustawien AST
odstuchu.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje AST ON/OFF.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu AST ON/OFF.

> Uzyj przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo, aby wtaczy¢ lub wytaczyc
technologie.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby zachowac
wybrane ustawienia, lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢
z menu bez zapisywania zmian.

W menu SOUND SYSTEM moZesz sprawadzic,
czy funkcja Adaptive Sound Technology jest
witaczona, oraz ktdre ustawienie odstuchu
Jest aktualnie aktywowane. Patrz str. 24.
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>> Adaptive Sound Technology

Punkty AiB

Warunkiem ustalenia przez funkcje
Adaptive Sound Technology doktadnej
lokalizacji kazdego z gtosnikéw jest
okresdlenie dwéch punktéw statych — A

i B — przed wprowadzeniem ustawien

w menu konfiguracji gtosnikéw. Punkty te
moga znajdowac si¢ na przyktad na scianie.

Wskazéwki dotyczace okreslania

punktéw A i B:

1

Wybierz punkty tak, aby jeden z nich
znajdowat sie w narozniku pokoju. Dzieki
temu wszystkie gtosniki bedzie mozna
ustawic po tej samej stronie umownej linii
taczacej punkt A z punktem B.

Wybierz taka odlegtos¢, aby punkty byty od
siebie oddalone co najmniej o dwa metry.
Zaréwno z punku A, jak i punktu B
powinny by¢ widoczne wszystkie uzywane
gtosniki. Na drodze do gtosnikéw moga
sie jednak znajdowac meble.

26

= i
"/ : ‘\\ - 2 )
il
ml
A Ny
\\\7‘77//
@ = :‘é @

Dwa przyktady wyboru punktow A i B
przedstawiajace takze umowna linie faczaca
te punkty. Istnieje mozliwos¢ zdefiniowania
i zapisania w pamieci ustawien odnosnie do
kilku miejsc odstuchu, takich jak kanapa
uzywana do ogladania telewizji, stot

w jadalni czy fotel uzywany do czytania.



Konfigurowanie gltosnikow

Ustaw typy gtosnikow oraz odlegtosci od
dwédch punktow (A i B) do kazdego

z gtosnikéw umieszczonych po prawej

i lewej stronie telewizora oraz ekranu
projektora, aby zobaczy¢ umiejscowienie
oraz odlegtos¢ pomiedzy tymi punktami.

Okreslanie typu gtosnikdw i odlegtosci ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje SPEAKER SETUP.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SPEAKER SETUP.

> Za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo wybierz rodzaj gtosnikow.

> Nacisnij Srodkowy przycisk na pilocie, aby
zapisa¢ ustawienia oraz wyswietli¢ menu
DISTANCE TO POINT A.

> Podaj zadana odlegtos¢ pozioma
w metrach. Odlegtos¢ do gtosnika
stereofonicznego nalezy mierzy¢ odnosnie
do lewej i prawej krawedzi tego gtosnika.

> Nacisnij Srodkowy przycisk na pilocie, aby
zapisa¢ ustawienia oraz wyswietli¢ menu
DISTANCE TO POINT B.

> Podaj odlegtosci poziome.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienie. Telewizor moze teraz
opracowac konfiguracje gtosnikéw.

>> Adaptive Sound Technology

Wybierz pozycje ogladania — miejsce,
z ktorego ogladasz telewizje.

Po okresleniu typdw gtosnikow
podswietlona w menu nazwa gtosnika
powinna odpowiadac gtosnikowi, z ktérego
dobiega dzwiek. w menu, ktdre zostanie
wyswietlone, zostaniesz poproszony

o0 wprowadzenie odlegtosci w poziomie

(w metrach) pomiedzy punktem A a kazdym
z gfosnikoéw, lewa i prawa krawedzia
telewizora oraz ekranem podfaczonego
projektora, pozycja ogladania i punktem B.
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SPEAKER TYPE

CENTRE 1
CONFIG
SPEAKERS:

BEOLAB 7-2

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 9
BEOLAB 9
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
NONE

NONE

NONE

NONE

DISTANCE TO POINT A

BEOLAB 7-2 LEFT

BEOLAB 7-2 RIGHT

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 9
BEOLAB 9
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000

TV LEFT

TV RIGHT
VIEW POSITION
CINEMA LEFT
CINEMA RIGHT
POINT B




Ustawienia odstuchu

Na tym etapie nalezy wybra¢ gtosniki,
ktore maja by¢ uzywane w trybie
ogladania telewizji, a jesli podtaczono
projektor — takze w trybie kinowym.
Istnieje rowniez mozliwos¢ zdefiniowania
maksymalnie pieciu wtasnych ustawien
odstuchu, na przyktad odnosnie do stotu
w jadalni czy ulubionego fotela. Nalezy
wybrac od trzech do siedmiu* gtosnikéw
oraz maksymalnie dwa subwoofery
aktywowane dla danego ustawienia,

a nastepnie okresli¢ odlegtos¢ od
miejsca odstuchu do trzech
uaktywnionych gtosnikéw.

W przypadku kazdego ze stworzonych
ustawien odstuchu mozna takze
.obréci¢” odbierany dzwiek o 360 stopni
wokét pozycji odstuchu. Ustawieniem
domyslnym jest 0 stopni, czyli kierunek
odpowiadajacy potozeniu miejsca
odstuchu wzgledem telewizora.

Jesli gtosniki sa rozstawione poprawnie
wzgledem miejsc odstuchu, mozna
zdezaktywowac funkcje Adaptive Sound
Technology oraz przypisa¢ gtosnikom
odpowiednie role, a takze okresli¢ ich
odlegtos¢ i poziomy dzwigku. Jezeli
aktywowane sa mniej niz trzy gtosniki,
nie mozna korzystac z funkcji Adaptive
Sound Technology. Nalezy wtedy
skonfigurowac role gtosnikow,
odlegtosci i poziomy. Wiecej informagji
na temat rél gtosnikéw, odlegtosci

i poziomoéw mozna znalez¢ na str. 21-23.

*Gtosniki stereofoniczne, takie jak modele
Beolab 7-1 lub 7-2, sa traktowane jak dwa
gtosniki, w sytuagji gdy aktywowano mniej
niz szes¢ gtosnikow.

W przypadku ustawienia odstuchu,
odlegtos¢ miejsca zajmowanego przez
stuchacza od gtosnikéw nie powinna
przekraczac¢ 10 metréw.

>> Adaptive Sound Technology

Aby skonfigurowac ustawienia

gfosnikow ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

\Y

Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje LISTENING PRESETS.

Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu LISTENING PRESET, po czym
podswietl pole TV, CINEMA albo pole
samodzielnie definiowanego ustawienia.

\Y

\

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wywotac
podswietlone menu.

\

Uzyj przycisku nawigacji w lewo lub

w prawo, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje Adaptive Sound Technology.

> Za pomocg przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo aktywuj preferowane gtosniki.
Mozna aktywowac od trzech do siedmiu
gtosnikéw oraz maksymalnie dwa
subwoofery.

\

Witacz lub wytacz funkcje Adaptive Sound
Technology, zgodnie z potrzeba.

\

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ kolejne menu. Jezeli wybrano
opcje OFF, aby wytaczy¢ funkcje Adaptive
Sound Technology, nalezy zapoznac sie

z informacjami na str. 21-23 dotyczacymi
przypisywania rél do gtosnikow,
ustawiania odlegtosci gtosnikéw oraz
kalibrowania pozioméw dzwigku.

\

Wprowad?z odlegto$¢ w poziomie
(w metrach) miedzy miejscem odstuchu
a gtosnikiem, z ktérego dobiega dzwigk.

\

W przypadku samodzielnego definiowania
ustawienia odstuchu i wtaczenia funkgji
ADAPTIVE SOUND TECHNOLOGY, nalezy
podswietli¢ opcje ROTATION i okresli¢ o ile
stopni ma zostac obrocona konfiguracja
gtosnikow. Wybor ustawienia utatwia
dzwiek emitowany przez gtosniki. Gdy
dzwiek ten zacznie dobiegac z zadanego
kierunku, procedure nalezy przerwac.
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Przykfadowe miejsce odstuchu dla trybu
ogladania telewizji i trybu kinowego.
Konfiguracje gtosnikow w poszczegdlnych
trybach nalezy okresli¢ samodzielnie.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
wprowadzone zmiany i powrdéci¢ do menu
LISTENING PRESETS. w trakcie pierwszej
instalacji telewizora nacisnij zielony
przycisk, aby kontynuowac instalacje po
zdefiniowaniu wiasnych ustawien
odstuchu.



LISTENING PRESETS

TV
CINEMA
DINING

READING
CLEANING
PARTY

Zmiany dotyczace kierunku propagacji fal
dzwiekowych wprowadzone w trakcie
normalnego uzytkowania mozna fatwo
zapisa¢ w pamieci urzadzenia. w tym celu
nalezy przejs¢ do menu LISTENING PRESETS,
zaznaczyc¢ puste pole PRESET i nacisng¢
srodkowy przycisk w kazdym

z wyswietlanych kolejno menu. Biezace
ustawienia zostana automatycznie
wprowadzone w kazdym z tych menu.

Dostepna jest takze opcja automatycznego
wybierania okreslonego ustawienia odstuchu
po wybraniu Zrédta audio. Wiecej informagji
na temat regulagji dzwieku mozna znalez¢
nastr. 32.

>> Adaptive Sound Technology

Nadawanie nazwy samodzielnie
zdefiniowanemu ustawieniu
odstuchu

Istnieje mozliwo$¢ nadania nazwy
samodzielnie zdefiniowanemu
ustawieniu odstuchu. Twéj sprzedawca
pomoze ci wprowadzi¢ nazwe
samodzielnie zdefiniowanych ustawien
za pomoca wyswietlacza pilota Beo6.

Nadawanie nazwy samodzielnie

zdefiniowanemu ustawieniu odstuchu ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje LISTENING PRESETS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu LISTENING PRESETS.

> Podswietl samodzielnie zdefiniowane
ustawienie odstuchu i nacisnij zielony
przycisk, aby umozliwi¢ wprowadzenie
nazwy ustawienia.

> Wprowadz zadana nazwe i zapisz ja,
naciskajac srodkowy przycisk na pilocie.
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Usuwanie samodzielnie
zdefiniowanego ustawienia
odstuchu

Niepotrzebne samodzielnie
zdefiniowane ustawienia odstuchu
mozna usunad.

Usuwanie nazwy samodzielnie

zdefiniowanego ustawienia odstuchu ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu SOUND SETUP, a nastepnie zaznacz
pozycje LISTENING PRESETS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu LISTENING PRESETS.

> Podswietl samodzielnie zdefiniowane
ustawienie odstuchu i nacisnij zétty
przycisk, aby umozliwi¢ usuniecie
ustawienia — zostanie ono podswietlone
na czerwono.

> Nacisnij ponownie z6tty przycisk, aby
ostatecznie usunac ustawienie.



Parametry obrazu i dZwieku
ustawione sa fabrycznie na
wartosci neutralne, odpowiednie
dla wiekszosci ogladanych

i stuchanych programéw.
Jednakze, w razie koniecznosci,
mozna ustawic te parametry

zgodnie z wiasnymi preferencjami.

Mozna regulowac jasnos¢,
kontrast lub kolor obrazu.
Ustawienia dzwieku pozwalaja
na regulacje gto$nosci, tonéw
niskich i wysokich.

Ustawienia obrazu i dzwieku
mozna zapisa¢ tymczasowo do
momentu wytaczenia telewizora,

ale mozna tez zapisa¢ je na state.

W przypadku podtaczenia do
telewizora konsoli do gier nalezy
uruchomi¢ tryb GAME MODE.

Informacje dotyczace zmiany
formatu obrazu mozna znalez¢
w podreczniku Pierwsze kroki.

Zmiana ustawien obrazu i dzwieku

Regulacja jasnosci, koloru i kontrastu

Regulacje ustawien obrazu umozliwia
menu PICTURE. Ustawienia tymczasowe
zostana usuniete po wytaczeniu
telewizora.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje PICTURE.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu PICTURE.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w gore
lub w dot przejdz pomiedzy pozycjami
W menu.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo zmien wartosci.

> Nacisnij przycisk BACK, aby zapisac¢
ustawienia do momentu wytaczenia
telewizora lub

> ... nacisnij srodkowy przycisk, aby
zapisac ustawienia na state.

W przypadku Zrédet korzystajacych z sygnatu

VGA dostepne sa réwniez nastepujace opcje:

HOR. SIZE ... Umozliwia regulacje rozmiaru
obrazu w poziomie.

VERT. SIZE ... Umozliwia regulacje rozmiaru
obrazu w pionie.

HOR. POSITION ... Umozliwia regulacje
pozycji obrazu w poziomie.

VERT. POSITION ... Umozliwia regulacje
pozycji obrazu w pionie.

Nalezy pamieta¢, ze powyzsze ustawienia

maja zastosowanie wytacznie do

rozdzielczosci obrazu obowiazujacej

W momencie regulacji ustawien.

Aby tymczasowo usunac obraz z ekranu,
nacisnij przycisk &, aby wyswietlic menu
Scene na ekranie pilota Beo6, nacisnij Picture,
a nastepnie nacisnij P.Mute. Aby przywrocic¢
obraz, ponownie nacisnij przycisk P.Mute.
(Beo4: nacisnij przycisk LIST, za pomoca
przycisku nawigacji w gore lub w dot wybierz
pozycje P.MUTE na ekranie pilota Beo4,

a nastepnie nacisnij srodkowy przycisk. Aby
przywrdci¢ obraz, nacisnij przycisk zrodfa.)
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PICTURE

BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOUR

TINT
SIZE
GAME MODE

Jesli sygnaty przesytane sa w formacie 1080p,
1080i lub 720p, w menu PICTURE dostepna
jest opgja SIZE.

W przypadku Zrédet korzystajacych z sygnatu
NTSC dostepny jest element menu TINT.

Jasnosci i kontrastu obrazu nie mozna
regqulowac uzywajac projektora
podfaczonego do telewizora lub uzywajac
telewizora w trybie kina domowego.

Obrazy nieruchome, takie jak logotypy, gry
wideo, obrazy komputerowe oraz obrazy
wyswietlane w formacie 4:3 nie powinny byc¢
wyswietlane na ekranie przez zbyt dfugi
czas. Moze to spowodowac pozostawanie
na ekranie odbic tych obrazéw.



>> Zmiana ustawien obrazu i dZwieku

Tryb ,Game mode”

W przypadku podtaczenia konsoli do
gier lub korzystania z telewizora

w charakterze monitora
komputerowego, mozna uruchomi¢ tryb
.Game". Tryb ,Game” zmniejsza
opdznienia powodowane przez
przetwarzanie sygnatu. Telewizor
zapamietuje, czy tryb ,Game"” byt
aktywowany ostatnim razem przy
wyborze kazdego zrédta.

Nacisnij przycisk Game Mode, aby wiagczyc,

nacisnij ponownie przycisk Game Mode

aby wytaczyc.

> Nacisnij przycisk Game, aby wtaczy¢ tryb
Game mode, nacisnij przycisk ponownie,
aby wytaczy¢ tryb Game mode.

Aby uruchomi¢ tryb GAME MODE
bezposrednio za pomoca pilota Beo4 ...
> Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie za
pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dot wyswietl pozycje GAME na ekranie
pilota Beo4.
> Nacisnij kilkakrotnie srodkowy przycisk,
aby przetaczy¢ pomiedzy pozycja ON i OFF.

Jezeli masz pilota Beo4 bez przycisku nawigadji,
tryb GAME moze byc¢ niedostepny.
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Aby uruchomi¢ tryb GAME MODE za

posrednictwem menu TV SETUP...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje PICTURE.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu PICTURE.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w goére
lub w dot wybierz pozycje GAME MODE.

> Nacisnij kilkakrotnie srodkowy przycisk,
aby przetaczy¢ pomiedzy pozycja ON i OFF.



>>Zmiana ustawien obrazu i dZwieku

Regulacja gtosnosci, baséw i sopranéw

Parametry dzwieku sg ustawione
fabrycznie na wartosci neutralne
odpowiednie dla wigkszosci stuchanych
programow. Jednakze, w razie
koniecznosci, mozna ustawic te
parametry zgodnie z wtasnymi
preferencjami.

Mozna zaprogramowac¢ poziom dzwigku,
tonéw niskich i wysokich oraz do dwéch
subwooferéw Beolab.

Funkcja wzmacniania dzwieku moze by¢
wiaczona lub wytaczona. Funkcja
gtosnosci kompensuje brak czutosci ucha
ludzkiego na wysokie i niskie
czestotliwosci. Czestotliwosci sg
wzmacniane na niskich poziomach,
dzieki czemu muzyka jest bardziej
dynamiczna.

Ponadto mozesz wybra¢ dwie domysine
konfiguracje gtosnikéw — jedng uzywang
przy kazdym witaczeniu zrédta wideo

w telewizorze oraz jedng uzywana przy
kazdym wtaczeniu zrédta dzwieku
podtaczonego do telewizora.

w dowolnym czasie mozna wybrac inng
konfiguracje gtosnikow.

Jezeli wiaczona jest funkcja Adaptive
Sound Technology i stworzono wiasne
ustawienie odstuchu, mozna wybra¢
wstepne ustawienie dzwieku, ktére
bedzie aktywowane automatycznie po
przetaczeniu na okreslone zrédto
dzwieku. Domysine ustawienie dzwieku
okresla, ktore gtosniki powinny zostaé
aktywowane w wybranym ustawieniu.

Dodatkowe informacje dotyczace
konfiguracji gtosnikéw mozna znalez¢
na str. 35.

Aby wyregulowac dZzwiek ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje SOUND.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SOUND SETUP, a
nastepnie zaznacz pozycje ADJUSTMENT.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SOUND ADJUSTMENT.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w gore
lub w doét wybierz pozycje do regulacji.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo zmien wartosci lub wybierz
ustawienie.

> Nacisnij przycisk BACK, aby zapisac¢
ustawienia do momentu wytaczenia
telewizora lub...

> ... nacisnij srodkowy przycisk, aby zapisac
wybrane ustawienia na state.
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SOUND ADJUSTMENT

VOLUME

BASS

TREBLE
SUBWOOFER
LOUDNESS
DEFAULT VIDEO
DEFAULT AUDIO
AUDIO PRESET

ON
SPEAKER3
SPEAKER2

MANUAL

Zawartos¢ menu SOUND zalezy od rodzaju
urzadzen podfaczonych do telewizora.

Ustawienie AUDIO PRESET jest dostepne
tylko wtedy, gdy w menu SOUND SETUP
wiaczono funkcje Adaptive Sound
Technology oraz utworzono co najmniej
jedno wiasne ustawienie odstuchu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na str. 25 i 28.




Jezeli dostepny jest
automatyczny sygnat 3D, mozna
wybra¢, czy telefon powinien
automatycznie przetaczac sie

w tryb 3D.

Konfiguracja telewizora 3D

Aktywacja 3D i dostrojenie ustawien

Mozna ustawi¢, czy po wykryciu
automatycznego sygnatu 3D po
pierwszej zmianie zrédta lub kanatu
telewizor powinien aktywowac tryb 3D
automatycznie, po wyswietleniu monitu
czy tez uzytkownik powinien to robi¢
samodzielnie. Ustawienie domysine to
AUTO.

Aby aktywowac tryb 3D ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje 3D DISPLAY.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu 3D DISPLAY, a nastepnie
zaznacz pozycje 3D SETTINGS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu 3D SETTINGS, a
nastepnie zaznacz pozycje ACTIVATE 3D.

> Za pomoca przycisku nawigacji w lewo lub
w prawo wybierz opcje AUTO, PROMPT
lub MANUAL.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zachowac¢
wybrane ustawienia, lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢
z menu bez zapisywania zmian.
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3D SETTINGS

ACTIVATE 3D

Jezeli dostepny jest automatyczny sygnat 3D,
telewizor przetaczy sie automatycznie w tryb
3D, pod warunkiem, ze opcja ACTIVATE 3D
Jjest ustawiona na AUTO. Jezeli jest ustawiona
na PROMPT, musisz wybrac miedzy opcja
VIEW IN 3D i VIEW IN 2D. Jezeli jest
ustawiona na MANUAL, nalezy wejs¢ do
menu i samodzielnie przetaczy¢ na tryb 3D.



Funkcja Automatic Colour
Management umozliwia
automatyczna kompensacje
zmiany koloréw widocznych na
ekranie mniej wigcej co

100 godzin korzystania z ekranu.
Dzieki temu na ekranie bez
przerwy widoczne sa doskonate
kolory. Mozliwe jest takze
samodzielne aktywowanie
funkgji za posrednictwem menu
TV SETUP, jednakze zalecamy,
aby pozwoli¢ telewizorowi
dokona¢ automatycznej kalibracji.

Podczas kalibragji nie wytaczaj telewizora,
ani nie odfaczaj go od Zrédfa zasilania.

Kalibracja precyzji koloréw na ekranie

Sekwencja automatycznej kalibracji

Jezeli naci$niesz przycisk trybu
oczekiwania, aby wytaczy¢ telewizor po
uptywie ok. 100 godzin uzytkowania od
momentu ostatniej kalibracji, na pustym
ekranie wyswietlony bedzie szary pasek
skali, a z dolnej czesci obudowy
telewizora wysuniety zostanie czujnik.
Podczas kalibracji przy uzyciu czujnika
pasek bedzie wyswietlany w réznych
kolorach. Po zakonczeniu kalibracji
czujnik zostanie wsuniety do obudowy,
a telewizor zostanie wytaczony.

Sekwencja kalibracji recznej
Funkcja Automatic Colour Management
dostepna jest w menu ekranowym, jesli
system znajduje sie w trybie telewizyjnym
i jest wigczony przez ponad dwie minuty.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje AUTO COLOUR
MANAGEMENT.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
uaktywnic¢ funkcje AUTO COLOUR
MANAGEMENT. z menu zostanie usuniety
caty tekst, czujnik zostanie wysuniety
z dolnej czedci obudowy telewizora
i kalibracja sie rozpocznie. Pasek na
ekranie bedzie wyswietlany w réznych
kolorach. Po zakonczeniu kalibracji pasek
zostanie ukryty, czujnik wsuniety do
obudowy, a telewizor ponownie wtaczy
ostatnio wybrane Zrédto sygnatu. Przez
kilka sekund wyswietlony bedzie
komunikat ,CALIBRATION COMPLETE".
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OPTIONS

CONNECTIONS
TUNER SETUP
SOUND
PICTURE
CLOCK

AUTO STANDBY

REMOTE CONTROL

FEATURE ACTIVATION

MENU LANGUAGE

AUTO COLOUR MANAGEMENT

Jesli czujnik nie zostanie catkowicie
wysuniety, kalibracja zostanie przerwana

i czujnik w razie potrzeby zostanie wsuniety
do obudowy. Jesli kalibracja zostanie
rozpoczeta automatycznie, telewizor
podejmie probe wykonania kalibracji przy
nastepnym wifaczeniu. Aby rozwigzac problem,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym firmy Bang & Olufsen.



Do telewizora mozna dodac zestaw
dzwieku przestrzennego, sktadajacy
sie z gtosnikow Bang & Olufsen
oraz maksymalnie dwaéch
subwooferéw Beolab.

Po wtaczeniu jednego ze zrédet
telewizor automatycznie wybierze
odpowiednie gtosniki, w zaleznosci
od tego, jaki rodzaj dzwieku jest
odpowiedni dla wtaczonego Zrédta.

Konfiguracja gtosnikéw zostanie
zoptymalizowana po nacisnieciu
przycisku Optimise na pilocie Beo6.
UWAGA! Jezeli dodates do telewizora
tylko dwa przednie gtosniki, bedziesz
mogt jedynie wybiera¢ Mode 1-3.

Korzystanie z konfiguracji gtosnikéw

Dobor kolumn do sciezki dzwiekowej filmu

Mozna wybra¢ konfiguracje gtosnikow
odpowiadajaca uzywanemu zrédtu,

o ile w telewizorze dostepne sg rézne
tryby dzwieku.

> Nacisnij przycisk &, aby wyswietli¢ menu
Scene na ekranie pilota Beo6, a nastepnie
nacisnij przycisk Speaker, aby wyswietli¢
menu Speaker. (Beo4: Nacisnij przycisk
LIST, a nastepnie za pomoca przycisku
nawigacji w gore lub w dot wyswiet!
pozycje SPEAKER na ekranie pilota Beo4.

\

Nacisnij przycisk Optimise, jezeli chcesz
zoptymalizowac dzwiegk, lub nacisnij
przycisk Mode 1 - 5, aby wybrac
odpowiednia konfiguracje gtosnikéw.
(Beo4: Nacisnij przycisk srodkowy lub

1 -5). Wybrane gtosniki zostana
automatycznie wiaczone.

\

Nacisnij & , aby usunac opcje SPEAKER

z wyswietlacza pilota i powrdci¢ do
wczesniej uzywanego zrodta (Beo4:
Naciénij i przytrzymaj przycisk BACK, aby
usunac opcje SPEAKER z wyswietlacza
pilota Beo4).
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Pilot zdalnego sterowania
zapewnia dostep do funkgji
dwoch ekranéw, pozwalajacej na
ogladanie jednoczes$nie obrazu
pochodzacego z dwoch Zrodet.
Mozna réwniez wywotac¢ sygnat
ze zrédta wideo i audio. Mozna
na przyktad jednoczesnie
odtwarzac kasete wideo oraz
oglada¢ program telewizyjny,

o ile takie Zrédta sa dostepne

w systemie.

Ogladajac program lub nagranie,
mozna podzieli¢ ekran na czes¢
dla biezacego programu lub
nagrania i czes¢ dla nowego
programu lub nagrania. Mozna
rowniez w dowolnym momencie
zamieni¢ te dwa obrazy miejscami.

Nie ma mozliwosci jednoczesnego
ogladania dwoch nagran.

Jezeli ogladasz obraz trojwymiarowy i
przetaczysz sie na funkcje podwdjnego
ekranu, telewizor przetaczy sie w tryb 2D.

W przypadku pilota Beo4 nacisnij
przycisk LIST i uzyj przycisku nawigagji

w gore lub w doét az do wyswietlenia na
wyswietlaczu pilota Beo4 funkgji P-V.AUX,
aby wyswietli¢ Zrédfo zarejestrowane

w menu CONNECTIONS jako V.AUX, na
przyktad przystawke STB.

Ogladanie obrazu z dwdch zZrédet jednoczesnie

A

Regulacja gfosnosci zawsze wptywa na
obraz A, natomiast inne operacje, takie jak
wybieranie programdéw, wptywaja na obraz
B. Wybranie nowego Zrédfa anuluje
ogladanie obrazu z dwdch Zrédet.

Mozesz jednoczesnie ogladac dwa Zrédfa
HDMI (High Definition Multimedia Interface),
ale tylko, gdy jedno ze Zrodet jest
podfaczone do gniazda HDMI A lub HDMI B,
a drugie zrodfo jest podfaczone do gniazda
HDMI C lub HDMII D. Dalsze informacje na
temat gniazd HDMI mozna znalez¢ w rozdziale
dotyczacym paneli gniazd potaczeniowych
w instrukgji , Pierwsze kroki”.
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W trakcie ogladania np. telewizji ...

> Nacisnij przycisk P-and-P, aby wyswietli¢
ekran P-and-P na ekranie pilota Beo6.
(Beo4: Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie
za pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dét wyswietl pozycje P-AND-P).

> Nacisnij na przyktad przycisk DVD, aby
wybrac Zrodto dla ekranu z prawej strony (B).

> Nacisnij przycisk Swap, aby zamieni¢
miejscami obraz z prawej i lewej strony.
(Beo4: Nacisnij przycisk 0).

Aby wytaczy¢ funkcje dwdch ekrandw ...

> Nacisnij przycisk BACK, aby wytaczy¢
funkcje i powroci¢ do normalnego trybu
ogladania Zrédta widocznego na ekranie
po lewej stronie (A), albo po prostu
wybierz zrédto.

Nacisniecie przycisku Text spowoduje
wyswietlenie teletekstu po prawej stronie
ekranu dla zrodfa widocznego na obrazie B.
Jezeli dla tego Zrédfa ustuga teletekstu jest
niedostepna, ekran bedzie czarny.

Aby wyswietli¢ ekran V.TUNER po prawej
stronie ekranu, nalezy nacisnac przycisk
P-and-P, a nastepnie przycisk TV. (Beo4:
Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie za pomoca
przycisku nawigagji w gore lub w dot
wyswietl pozycje P-AND-P, a nastepnie
nacisnij przycisk TV). Aby wyswietli¢ po
prawej stronie ekranu nagrania znajdujace
sie na dysku twardym, nalezy nacisnac
przycisk P-and-P, a nastepnie przycisk
V.MEM. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,

a nastepnie za pomoca przycisku nawigacji
w gore lub w dét wyswietl pozycje P-AND-P,
a nastepnie nacisnij przycisk V.MEM).



Po podtaczeniu projektora zestaw
zacznie petni¢ role systemu kina
domowego. Po przetaczeniu
zestawu w tryb kina domowego
telewizor przetaczy obraz

z podtaczonego ekranu na ekran
projektora i uaktywni odpowiednie
gtosniki.

Kino domowe

Przetgczanie w tryb kina
domowego

Jezeli do zestawu podtaczony jest
projektor, za pomoca pilota zdalnego
sterowania mozna przenosi¢ obraz

z podfaczonego telewizora na ekran
projektora podczas specjalnych okaz;ji
lub projekcji filmowych.

> Nacisnij przycisk &, aby wyswietli¢ ekran
Scene na wyswietlaczu pilota Beo6,
a nastepnie nacisnij przycisk Cinema, aby
wyswietli¢ ekran Cinema na wyswietlaczu
pilota Beo6. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,
a nastepnie za pomoca przycisku
nawigacji w gore lub w dot wyswietl
pozycje FORMAT).

> Nacisnij przycisk Cinema, aby przetaczy¢
sie pomiedzy trybem kina domowego
a zwyktym trybem TV. (Beo4: Nacisnij
przycisk 0).

> Nacisniecie przycisku & powoduje

opuszczenie funkgji. (Beo4: nacisnij
przycisk BACK).
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Telewizor zostat wyposazony

w funkcje Sleep Timer, ktora
pozwala na wytaczenie telewizora
po okreslonej liczbie minut.

Telewizor mozna takze
skonfigurowac tak, aby sie
automatycznie witaczat lub
wytaczat dzieki funkcjom
programatora odtwarzania lub
trybu oczekiwania, np. jezeli jest
jaki$ program, ktérego nie chcesz
przegapic.

W programatorze mozna
wprowadzi¢ do szesciu ustawien
i wywotac na ekranie liste
wprowadzonych ustawien
programatora. z tej listy mozna
edytowac lub usuwac ustawienia
programatora.

Jezeli telewizor jest zintegrowany
z zestawem dzwiekowym lub
systemem wideo marki Bang &
Olufsen za pomoca przewodu
Master Link, te systemy réwniez
mozna zaprogramowac na
odtwarzanie lub przechodzenie
w tryb oczekiwania.

Jesli chcesz mie¢ pewnos¢, ze
ustawienia programatora beda
poprawnie wykonane, sprawdz,
czy wbudowany zegar wskazuje
prawidtowa godzine. Wiecej
informacji znajduje sie na str. 43.

Mozna takze dostosowac
ustawienia trybu oczekiwania
tak, aby telewizor wytaczat sie
automatycznie po okreslonym
czasie bezczynnosci.

Jezeli do telewizora jest podtaczony
inny sprzet, opcje POWER SAVING
nalezy ustawi¢ na OFF.

Ustawienie automatycznego wigczania i wylaczania
telewizora

Sleep Timer Play Timer

Istnieje mozliwos$¢ automatycznego Jesli do telewizora podtaczono za

wytaczenia telewizora po okreslonej posrednictwem przewodu Master Link

liczbie minut. zestaw audio lub wideo marki Bang &
Olufsen, mozna go dotaczy¢ lub

Aby witaczyc funkcje Sleep Timer za wytaczy¢ z zaprogramowanych funkgji

pomoca pilota Beoé ... za pomoca menu PLAY TIMER. Na

> Nacisnij przycisk Sleep, a nastepnie przyktad, jezeli chcesz, zeby funkcje

wybierz liczbe minut lub pozycje Off. programatora odnosity sie wytacznie do

telewizora, ustaw PLAY TIMER

Aby wiaczy¢ funkcje Sleep Timer za telewizora na opcje ON, a PLAY TIMER

pomoca pilota Beo4*' ... zestawu dzwiekowego na opcje OFF.

> Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie za
pomoca przycisku nawigacji w goére lub Aby wiaczy¢ funkcje PLAY TIMER ...
w dét wyswietl pozycje SLEEP na ekranie > Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie

pilota Beo4. zaznacz pozycje PLAY TIMER.
> Nacisnij kilkakrotnie srodkowy przycisk, > Nacisnij Srodkowy przycisk, aby

aby wybra¢ liczbe minut. wyswietli¢ menu PLAY TIMER, a nastepnie

zaznacz pozycje TIMER ON/OFF.

Aby wytaczyc funkcje Sleep Timer ... > Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
> Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie za wyswietli¢ menu TIMER ON/OFF.

pomoca przycisku nawigacji w gore lub > Przy pomocy przycisku nawigadji w lewo

w dot wyswietl pozycje SLEEP na ekranie lub w prawo wybierz pozycje ON.

pilota Beo4. > Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
> Nacisnij kilkakrotnie srodkowy przycisk, ustawienie.

aby wyswietli¢ pozycje OFF na ekranie

telewizora. Dodatkowe informacje dotyczace

programowania zegarow oraz wiaczania

Aby ustawic funkcje Sleep Timer za i wylaczania funkcji PLAY TIMER dla
pomoca menu ... podfaczonych urzadzen audio i wideo marki
> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie Bang & Olufsen mozna znalez¢ w instrukgji

zaznacz pozycje SLEEP TIMER. obstugi dofaczonej do danego urzadzenia.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu SLEEP TIMER.

> Nacisnij kilkakrotnie srodkowy przycisk,
aby przetaczy¢ pomiedzy liczba minut
i pozycja OFF.

* Jezeli masz pilota Beo4 bez przycisku
nawigadji, tryb SLEEP moze by¢ niedostepny.
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Programator odtwarzania
i trybu oczekiwania

Mozesz ustawi¢ telewizor, aby
automatycznie wiaczat sie i wytaczat

o tej samej godzinie i w tym samym dniu
tygodnia.

Aby uzyskac dostep do ustawien

programowania odtwarzania lub

przejscia w tryb oczekiwania...

> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie
zaznacz pozycje PLAY TIMER.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu PLAY TIMER, a nastepnie zaznacz
pozycje PLAY TIMER PROGRAMMING.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu PLAY TIMER PROGRAMMING.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w goére
lub w dot przejdz pomiedzy pozycjami
w menu.

> Wprowad?z informacje lub za pomoca
przycisku nawigacji w lewo lub w prawo
przejdz pomiedzy opcjami poszczegdlnych
pozycji. Gdy zaznaczona jest opcja DAYS,
nacisnij jeden raz przycisk nawigadji
w prawo, aby przechodzi¢ miedzy dniami,
po czym uzyj przycisku nawigacji w gore
lub w dét, aby usunac niechciany dzien.
Uzyj przycisku nawigacji w prawo, aby
przejs¢ do nastepnego dnia, a przycisku
nawigacji w lewo, aby cofnac sie do
poprzedniego dnia. Po wy$wietleniu
zadanych dni tygodnia nacisnij srodkowy

przycisk, aby zatwierdzi¢ wybrany dziefi/dni.

> Po wprowadzeniu wymaganych informacji
nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
wprowadzone ustawienia programatora.

> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.

Jesli telewizor znajduje sie w pomieszczeniu
dodatkowym, programowanie musi by¢
przeprowadzane za posrednictwem
telewizora z pomieszczenia gtéwnego.

>> Ustawienie automatycznego wiaczania i wytaczania telewizora

Sprawdzanie, zmiana lub anulowanie ustawien timera

Przywotaj na ekranie liste wprowadzonych
ustawien. z tej listy mozna edytowac lub
usuwacd ustawienia programatora.

Aby sprawdzi¢, zmieni¢ lub anulowa¢

ustawienia programatora...

> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie
zaznacz pozycje PLAY TIMER.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby

wyswietli¢ menu PLAY TIMER, a nastepnie

zaznacz pozycje PLAY TIMER INDEX.

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby

\

wyswietli¢ menu programatora. Pierwszy
ustawiany parametr programatora na liscie
jest juz podswietlony.

\

Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby
przesunac kursor na ustawienie
programatora, ktére chcesz edytowac.

\

Aby wyedytowac ustawienie, nacisnij
srodkowy przycisk i postepuj zgodnie
z procedura opisana w sekdji
Programowanie odtwarzania

i przechodzenia w tryb oczekiwania.

\

Aby usuna¢ wybrane ustawienie, nacisnij
261ty przycisk.

> Jezeli zmienisz zdanie, nacisnij przycisk
nawigacji w lewo, aby przeniesc¢
ustawienie z powrotem na liste. Mozesz
rowniez nacisnac i przytrzymac przycisk
BACK, aby wyjs¢ z wszystkich menu.

\

Nacisnij z6tty przycisk po raz drugi, aby
usunac ustawienie.
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TIMER PROGRAMMING

SOURCE
CHANNEL GROUP
CHANNEL

START TIME
STOP TIME
DAYS

Menu PLAY TIMER PROGRAMMING

Skréty nazw dni tygodnia:
Monday (poniedziatek)
Tuesday (wtorek)
Wednesday (Sroda)
Thursday (czwartek)
Friday (piatek)
Saturday (sobota)

w4z

Sunday (niedziela)

Po zaprogramowaniu wtacznika czasowego
telewizor nie moze obstugiwac zwyktego
programatora PLAY TIMER lub trybu
oczekiwania (opcja Standby Timer), dopoki
wiacznik czasowy nie zostanie uruchomiony
lub wytaczony.



>> Ustawienie automatycznego wiaczania i wylaczania telewizora

Ustawienia trybu oczekiwania

Telewizor mozna ustawi¢, aby
automatycznie przechodzit w tryb
oczekiwania po okreslonym czasie
bezczynnosci. Fabryczne ustawienie to
4 godziny. Ta funkcja dotyczy wytacznie
trybu wideo, nie dotyczy trybu audio.
Telewizor mozna réwniez ustawic tak,
aby oszczedzat energie.

Aby zmieni¢ ustawienia trybu

oczekiwania...

> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie
zaznacz pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢
menu OPTIONS, a nastepnie zaznacz
pozycje STANDBY SETTINGS. Nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ menu
STANDBY SETTINGS, a nastepnie przy
pomocy przycisku nawigacji w gére lub
w dot przejdz pomiedzy pozycja AUTO
STANDBY i POWER SAVING.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo wybierz zadane ustawienie.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienie.

> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjsc ze
wszystkich pozycji menu.

Jesli funkcja AUTO STANDBY zostafa
uruchomiona, po ustawionym w menu
czasie bezczynnosci na ekranie telewizora
pojawi sie odpowiedni komunikat. Jesli nadal
nie zostanie wykonana zadna czynnosc,
telewizor przejdzie w tryb oczekiwania.

Jezeli przez 15 minut nie zostanie wykryty

sygnat wideo, telewizor przefaczy sie w tryb
oczekiwania.
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AUTO STANDBY

AFTER 1 HOUR
AFTER 2 HOURS

AFTER 4 HOURS
OFF

Menu AUTO STANDBY.

STANDBY SETTINGS

AUTO STANDBY
POWER SAVING

4 HOURS
AUTOMATIC

Menu STANDBY SETTINGS.

Jezeli opcja POWER SAVING jest ustawiona
na ON, nie wolno podfaczac urzadzenie
Master Link, nie mozna tez aktywowac
telewizora ani podfaczonych do niego zrodet
z pomieszczenia dodatkowego. Dodatkowo
Jesli opcja POWER SAVING jest ustawiona na
ON, nie mozna aktywowac zewnetrznych
timeréw odtwarzania ani nagrywac na
nagrywarce z twardym dyskiem Bang &
Olufsen.



Telewizor posiada funkcje budzika.

Funkcja Wake-up Timer (budzik)
uruchamiana jest jednorazowo

i dziata przez godzine. Podobnie
jak w przypadku budzika, po
jego uruchomieniu ustawienie
wiacznika czasowego jest
wyzerowane. Dotyczy to
wytacznie telewizora, w ktérym
go zaprogramowano.

Po skorzystaniu z funkgji
Wake-up Timer podczas
ustawiania kolejnego budzenia,
telewizor automatycznie
sugeruje godzine podana dla
ostatniego ustawienia.

Ustawienie funkcji Wake-up
Timer moze by¢ oczywiscie
skasowane.

Po zaprogramowaniu funkgji
Wake-up Timer telewizor nie
moze obstugiwac zwyktej funkgji
PLAY TIMER az do momentu gdy
budzik Wake-up Timer nie
zadziata lub nie zostanie
wytaczony.

Wake-up Timer

Dostep do funkcja Wake-Up Timer

Musisz wybra¢ zrédto i numer kanatu WAKE UP TIMER

oraz godzine rozpoczecia.dla swojego
ustawienia funkcji Wake-up Timer.

SOURCE
CHANNEL GROUP

Aby wprowadzi¢ ustawienia funkcji CHANNEL
START TIME

ON/OFF

Wake-up Timer...
> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie
zaznacz pozycje PLAY TIMER.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu PLAY TIMER, a nastepnie
zaznacz pozycje WAKE UP TIMER.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu WAKE UP TIMER.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w gore

Menu WAKE UP TIMER.

lub w dot przejdz pomiedzy pozycjami
w menu.

> Wprowadz informacje lub za pomoca
przycisku nawigacji w lewo lub w prawo
przejdz pomiedzy opcjami poszczegdlnych
pozycji.

> Po wprowadzeniu wymaganych informacji
nacisnij Srodkowy przycisk, aby zachowac
ustawienia funkgji Wake-up Timer.

> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.
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>> Funkcja Wake-Up Timer

Sprawdzanie i kasowanie funkcja Wake-Up Timer

Mozesz wywotac ustawienia funkgji

TIMER SETUP

Wake-up Timer, aby sprawdzi¢ godzine

lub wytaczy¢ funkcje Wake-up Timer, TIMER ON/OFF
ustawiajac jg na OFF. TIMER INDEX

TIMER PROGRAMMING
Aby zmienic ustawienia funkcji Wake-up WAKE UP TIMER

Timer lub je skasowac...

> Wyswietl menu TV SETUP, a nastepnie
zaznacz pozycje PLAY TIMER.
> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby Menu TIMER SETUP.
wyswietli¢ menu PLAY TIMER, a nastepnie
zaznacz pozycje WAKE UP TIMER.
> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu WAKE UP TIMER.
> Przy pomocy przycisku nawigacji w goére
lub w dot przejdz pomiedzy pozycjami
w menu.
> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo zmien ustawienia lub podaj
nowa godzing. Zmien ustawienie ON/OFF
na OFF, jezeli chcesz skasowac funkcje
Wake-up timer.
> Po wprowadzeniu zmian nacisnij
srodkowy przycisk, aby je zapisa¢.
> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.
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Jesli telewizor zaprogramowano
na automatyczne wigczanie lub
wytaczanie o okreslonej godzinie
lub automatyczne nagrywanie
na podtaczonej nagrywarce
Bang & Olufsen, zegar zapewnia
wiaczanie i wytaczanie tych

funkcji w odpowiednim momencie.

Najprostszy sposéb ustawienia
zegara polega na
zsynchronizowaniu go z serwisem
teletekstowym dostrojonego
kanatu za posrednictwem menu
CLOCK. w razie synchronizacji
zegara ten proces zostaje
przeprowadzony z ustuga
teletekstu aktualnie ogladanego
kanatu telewizyjnego. Jesli serwis
teletekstowy nie jest dostepny,
mozna recznie ustawic¢ zegar.

Ustawianie godziny i daty

Przed zsynchronizowaniem zegara

z dostrojonym programem upewnij sie,
ze ogladany program oferuje serwis
teletekstowy zgodny z odpowiednia
strefg czasowa.

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje CLOCK.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby wywotac
menu CLOCK.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w gore
lub w dot przejdz pomiedzy pozycjami
w menu.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo sprawdz wybrane opcje dla
poszczegolnych pozycji. Godzine trzeba
ustawic recznie tylko wtedy, kiedy opcja
SYNCHRONISE ustawiona jest na NO.

> Nacisnij srodkowy przycisk, aby zapisac
opcje zegara i kalendarza, lub...

> ...nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK,
aby wyjs¢ ze wszystkich pozycji menu.

Jesli godzina nie zostanie automatycznie
Zmieniona przy przejsciu z czasu zimowego
na letni, nalezy po prostu wybrac kanat,

z ktérym pierwotnie zsynchronizowano
zegar, co spowoduje aktualizacje zegara.

Jezeli dysponujesz opcjonalnym modutem
DVB, mozesz synchronizowac z nim zegar,
wybierajac modut jako Zrédfo. Nastepnie
dwukrotnie nacisnij Menu, aby wyswietli¢
menu TV SETUP i postepuj zgodnie

z przedstawiong powyzej procedura.
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CLOCK

TIME

DATE

MONTH

YEAR
SYNCHRONISE

Aby na wyswietlaczu widoczny byt zegar,
nacisnij przycisk Clock na pilocie Beo6.
Wyswietlony zegar zniknie po dziesieciu
sekundach. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,

a nastepnie za pomoca przycisku nawigagji
w gore lub w dot wyswietl pozycje CLOCK,
po czym nacisnij Srodkowy przycisk).

Skroty oznaczajgce miesigce
Jan ... Styczen
Feb ... Luty
Mar ... Marzec
Apr ... Kwiecien

May ... May
Jun ... Czerwiec
Jul... Lipiec
Aug ... Sierpien

Sep ... Wrzesien
Oct ... Pazdziernik
Nov ... Listopad
Dec ... Grudzien



System kodu PIN ma za zadanie
uniemozliwi¢ normalne
uzywanie telewizora osobie nie
znajacej tego kodu. Mozna
wybra¢, czy system kodu PIN ma
zostac¢ aktywowany.

Jezeli system kodu PIN zostat
aktywowany, a telewizor byt
wytaczony z sieci zasilania przez
15-30 minut, system kodu PIN
zostanie uruchomiony.

Po ponownym podtaczeniu

i wiaczeniu, telewizor
automatycznie wytacza sie po
czterech minutach.
Wprowadzenie kodu PIN
przywraca normalna prace
telewizora.

Uwaga: Jezeli w ciggu trzech godzin
zmienisz kod PIN wiecej niz piec razy,
menu PINCODE bedzie niedostepne
przez trzy godziny, zakfadajac, ze
telewizor nie jest odfaczony od sieci
zasilania. Odfaczenie telewizora
wyzerowuje trzygodzinny okres.

System kodu PIN

Aktywacja systemu kodu PIN

Jezeli chcesz dezaktywowac system kodu
PIN, mozesz to zrobi¢ usuwajac kod PIN.

Aby aktywowac system kodu PIN ...

> Wyswietl menu TV SETUP.

> Dwukrotnie nacisnij przycisk «(,
a nastepnie przycisk STOP. Na ekranie
zostanie wyswietlone menu PINCODE.

> Wprowadz czterocyfrowy kod.

> Nacisnij Srodkowy przycisk po
wprowadzeniu ostatniej cyfry.

> Ponownie wprowadz kod PIN, aby go
potwierdzi¢, a nastepnie ponownie
nacisnij srodkowy przycisk. Jesli dwa
wpisane kody nie sa identyczne, cyfry
zostana usuniete z pol i konieczne bedzie
ponowne wprowadzenie kodu.

Aby zmieni¢ lub usuna¢ kod PIN ...

> Wyswietl menu TV SETUP.

> Dwukrotnie nacisnij przycisk «(,
a nastepnie przycisk STOP. Na ekranie
zostanie wyswietlone menu PINCODE.

> Wprowadz poprawny kod PIN i nacisnij
srodkowy przycisk. Zostanie
podswietlona opcja DELETE PINCODE.

> Aby usuna¢ kod PIN, nacisnij srodkowy
przycisk.

> Aby zmieni¢ kod, uzyj przycisku nawigacji
w dot, aby zaznaczy¢ opcje NEW PINCODE
i nacisnij Srodkowy przycisk. Wprowadz
nowy kod i nacisnij Srodkowy przycisk.
Wprowadz ponownie nowy kod, aby go
potwierdzi¢.

Jezeli podczas wprowadzania kodu
przypadkowo nacisniesz nieprawidfowy
przycisk, nacisnij BACK. Wpis zostanie
anulowany, a pola wyczyszczone
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Wprowadzanie kodu PIN

Jezeli telewizor byt odtaczony od
zasilania przez okres 15-30 minut, po
ponownym podtaczeniu zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie
kodu PIN. Mozliwe, ze nie bedzie mozna
natychmiast wtaczy¢ systemu — nalezy
wtedy odczekac okoto 30 sekund

i sprobowac ponownie.

WAZNE! Jezeli komunikat informujacy
o koniecznosci wprowadzenia kodu PIN
zostanie wyswietlony przy pierwszym
wtaczeniu telewizora, skontaktuj sie

z przedstawicielem firmy Bang &
Olufsen.

Jesli zgubisz lub zapomnisz kod, skontaktuj

sie z przedstawicielem firmy Bang & Olufsen.

Przedstawiciel dostarczy kod uniwersalny,
ktory umozliwi wytaczenie kodu PIN.

>> System kodu PIN

Aby wprowadzic¢ kod PIN ...

> Wprowadz cyfry kodu.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk po
wprowadzeniu ostatniej cyfry.

> Telewizor zostanie ponownie wigczony.

Pieciokrotne wpisanie niewfasciwego kodu
spowoduje wyfaczenie telewizora na trzy
goaziny.

Jesli kod PIN zostat zapomniany ...

> Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy
Bang & Olufsen w celu uzyskania
pieciocyfrowego kodu uniwersalnego.

> Kiedy telewizor wyswietli komunikat
informujacy o koniecznosci wprowadzenia
kodu PIN, nacisnij i przytrzymaj przycisk 4,
aby wyswietli¢ menu MASTERCODE.

> Podaj cyfry kodu i nacisnij Srodkowy
przycisk, aby deaktywowac kod PIN
i ponownie aktywowac telewizor.

Aby ponownie korzystac z systemu kodu

PIN ...

> Postepuj zgodnie z procedura aktywacji
systemu kodu PIN.
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Telewizor nalezy skonfigurowac
do obstugi za pomoca pilota
wyposazonego lub
niewyposazonego w przycisk
nawigacyjny.

Jednakze mozna takze wybrac
opcje obstugi telewizora bez
przycisku nawigacji, nawet jesli
posiadany pilot ma przycisk
nawigacji. Moze to by¢
przydatne w przypadku
posiadania systemu BeolLink,
w ktérego skfad wchodzi
telewizor bez menu REMOTE
CONTROL.

Jesli telewizor zostat
skonfigurowany do obstugi bez
przycisku nawigacji, a posiadany
pilot Beo4 ma przycisk nawigacji,
nalezy takze zmieni¢ wartos¢
ustawienia MODE pilota Beo4.
Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, nalezy zapoznac sie

z instrukcja obstugi pilota Beo4
lub skontaktowa¢ ze sprzedawca.

Konfiguracja pilota zdalnego sterowania

Ustawienia pilota zdalnego sterowania

W menu REMOTE CONTROL nalezy
ustawi¢, czy posiadany pilot zdalnego

sterowania jest wyposazony w przycisk

nawigagji.

Aby dokonac ustawien pilota ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje REMOTE CONTROL.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu REMOTE CONTROL.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w gore
lub w do6t zaznacz zadane ustawienie.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienie.

> Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno

przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjsc ze

wszystkich pozycji menu.
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REMOTE CONTROL

NAVIGATION BUTTON

NO NAVIGATION BUTTON

Informacje dotyczace obstugi menu za
pomoca réznych pilotow zdalnego
sterowania mozna znalez¢ na str. 4.




Dodatkowe funkcje telewizora sa
dostepne poprzez menu
FEATURE ACTIVATION. Aby
uzyskac informacje dotyczace
dodatkowych funkgji, skontaktuj
sie z przedstawicielem handlowym
firmy Bang & Olufsen.

Aktywacja funkgji

Klucz aktywacji funkgji

Aby udostepni¢ dodatkowe funkcje,

HDMI MATRIX

nalezy wprowadzi¢ klucz aktywacji
funkgji. Klucz aktywacji mozna naby¢ u KEY
przedstawiciela handlowego firmy
Bang & Olufsen. Klucza nie mozna
ponownie dezaktywowac.

Aby wprowadZzi¢ klucz aktywadji ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje FEATURE ACTIVATION.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu FEATURE ACTIVATION.

> Wybierz funkcje, ktéra ma zostac
aktywowana, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk.

> Wprowadz 12-cyfrowy klucz. Aby usunac
nieprawidtowa cyfre, nacisnij przycisk
nawigacji w lewo. Aby usunac wszystkie
cyfry, nacisnij przycisk BACK.

> Po wprowadzeniu cyfr nacisnij sSrodkowy
przycisk w celu potwierdzenia.
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Funkcja HDMI MATRIX jest
funkcja dodatkowa, ktdéra mozna
nabyc¢ oddzielnie. Wprowadzenie
klucza aktywacji zakupionej
funkcji powoduje udostepnienie
dodatkowego oprogramowania
w telewizorze. HDMI Matrix jest
urzadzeniem fizycznym
podtaczanym do telewizora,
ktére pozwala na podtaczenie
kilkunastu zrodet zewnetrznych

i dostep do nich za pomoca

pilota zdalnego sterowania Beo6.

Aby uzyskac informacje
dotyczace dodatkowych funkgji,
skontaktuj sie z przedstawicielem

handlowym firmy Bang & Olufsen.

HDMI MATRIX

Wazne informacje

Urzadzenie HDMI MATRIX musi by¢
podtaczone i skonfigurowane przez
przedstawiciela handlowego firmy
Bang & Olufsen.

— Aby mozna byto korzystac z urzadzenia
HDMI Matrix, nalezy odpowiednio
skonfigurowac pilot zdalnego sterowania
Beob.

— Urzadzenia HDMI Matrix nie mozna
obstugiwac za pomoca pilota Beo4.

— Do uzytkowanej konfiguracji nie mozna
podtaczy¢ wiecej niz jednego urzadzenia
HDMI Matrix.

— Urzadzenie HDMI Matrix nie moze by¢
skonfigurowane na ekspanderze HDMI.

- Nie mozna skonfigurowa¢ HDMI Matrix
i zrodta centralnego jednoczes$nie.

Ustawienia w menu HDMI MATRIX ...
W menu HDMI MATRIX mozna wybrac
ustawienia urzadzenia HDMI Matrix.

W menu CONNECTIONS ...

> Wybierz grupe gniazd, do ktérych
podtaczone jest urzadzenie HDMI Matrix.

> Wybierz pole HDMI MATRIX i ustaw je na
YES.

> Pojawi sie pole INPUTS, w ktérym mozna
okresli¢ liczbe Zrodet, ktore maja byc
podtaczone. Ustaw warto$¢ tego pola na

wieksza liczbe pdl niz faktycznie podtaczono.

> Wybierz gniazdo HDMI. Nie mozna
wybra¢ pozycji NONE.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienia i wyswietli¢ menu HDMI
MATRIX.

> Wybierz rodzaj podtaczonego urzadzenia
HDMI Matrix.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienia i wyswietli¢ menu CONTROL.

> Wybierz rodzaj IR, aby okresli¢, ze
sterowanie telewizora jest podtaczone do
urzadzenia HDMI Matrix.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienia.

Po zapisaniu ustawieri dla urzadzenia HDMI
Matrix pojawi sie menu listy urzadzen
wejsciowych, za pomoca ktérego mozna

skonfigurowac podfaczone zZrédfa, patrz str. 49.
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AV1

SOURCE
HDMI MATRIX
INPUTS

AUTO SELECTION
TIMER RECORDER
HDMI

SOUND INPUT

W przypadku pozniejszego wytaczenia
zapisanej konfiguracji urzadzenia HDMI
Matrix poprzez ustawienie w polu HDMI
MATRIX wartosci NO, wartosci ustawienia
pozostaja zapisane. Oznacza to, ze

w przypadku pozniejszego ustawienia

w polu wartosci YES wszystkie ustawienia
zostana przywrocone.

Kiedy urzadzenie HDMI Matrix jest
aktywowane, zostanie automatycznie
zarejestrowane jako V.AUX2, nawet jesli
inne Zrédto zostato juz zarezerwowane jako
V.AUX2. To Zrédto musi zostac
zarejestrowane pod inna nazwa.



>> HDMI MATRIX

Dodawanie zrodet do konfiguragji...
Zrédta podtaczone do urzadzenia HDMI Matrix
musza byc¢ zarejestrowane w telewizorze.

Konfiguracja wejsc...

> Kazde wejscie nalezy skonfigurowa¢
indywidualnie.

> Nazwij kazde Zrédto, postepujac zgodnie
z instrukcjami na ekranie. Jesli zrodto nie
zostanie nazwane, bedzie wykorzystywana
nazwa z wybranej listy PUC.

> Wybierz zrédto PUC dla okreslonego
wejscia. Zrodta sa podzielone na cztery
kategorie: SET-TOP BOX, DVD PLAYER/

RECORDER, VIDEO RECORDER oraz OTHER.

> Po zapisaniu ustawien wejscia mozna
skonfigurowac nastepne wejscie.
Kontynuuj procedure az do skonfigurowania
wszystkich podtaczonych wejs¢.

> Nacisnij zielony przycisk, aby powrdcic¢
do menu CONNECTIONS.
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INPUT 1
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Codzienne korzystanie z teletekstu
zostato opisane w podreczniku
Pierwsze kroki, jednakze mozna
takze zapisa¢ ulubione strony
teletekstu w celu szybkiego
dostepu.

Teletekst

Zapisywanie ulubionych stron
teletekstu

Dla kazdego serwisu teletekstowego
kanatu telewizyjnego dostepnych jest
dziewiec¢ stron MEMO.

Aby utworzy¢ strone MEMO ...

> Wyswietl czesto przegladana strone.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo przesun kursor wzdtuz paska
menu nad opcje SETUP, a nastepnie
nacisnij Srodkowy przycisk. Numery
oznaczajq 9 miejsc przeznaczonych na
utworzenie stron MEMO. Pierwszy numer
jest zaznaczony.

\Y

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
aktualna strone. Kursor przesunie sie do

kolejnego wolnego miejsca na strong MEMO.

\

Przyciskami numerycznymi na pilocie

wybierz kolejna strone teletekstu, ktéra

chcesz zachowac.

> Powtorz te czynnosci dla kazdej strony,
ktoéra ma zostac zapisana.

> Aby wyj$¢ z ustawient MEMO, przesun
kursor na pozycje BACK w menu teletekstu,
a nastepnie nacisnij sSrodkowy przycisk.

> Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z menu

teletekstu.
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Codzienne korzystanie ze stron
MEMO

Niekiedy konieczne jest szybkie
wyswietlenie strony MEMO - na
przyktad w celu uzyskania z teletekstu
informacji o natezeniu ruchu
drogowego przed wyjazdem do pracy.

Aby wyswietli¢ strony MEMO ...

> Nacisnij przycisk Text, aby wyswietli¢
telegazete.

> Uzyj przyciskow i W do przemieszczania
sie pomiedzy stronami MEMO.

> Nacisnij przycisk BACK, aby wyj$¢ z menu
teletekstu.

Aby usunac strone MEMO ...

> Przy pomocy przycisku nawigadji w lewo
lub w prawo przesun kursor nad opcje
SETUP, a nastepnie nacisnij Srodkowy
przycisk.

> Przesun kursor na strone MEMO, ktéra
chcesz usuna¢, a nastepnie nacisnij zétty
przycisk.

> Ponownie nacisnij z6tty przycisk, aby
potwierdzi¢ usuniecie strony.

Aby wyswietli¢ napisy teletekstowe dla
programu ...

Jesli chcesz, by na okreslonym programie
napisy teletekstowe pojawiaty sie na ekranie
automatycznie, zapisz strone z tymi
napisami jako strone MEMO nr 9.

Kiedy wybierzesz kanat DVB, musisz
wyswietlic i zamknac telegazete, aby
aktywowac napisy. Jezeli zapisates inne
strony MEMO, strona napisow teletekstu
powinna byc zapisana jako strona MEMO nr 1.

Jesli telewizor jest potgczony przewodem
Master Link z innym telewizorem, strony
MEMO zapisane w jednym telewizorze nie
beda dostepne dla drugiego. Strony MEMO
musza by¢ zachowywane recznie w kazdym
z potfaczonych telewizoréw z osobna.



Wbudowany kontroler Peripheral
Unit Controller funkcjonuje jako
interfejs pomiedzy podtaczonym
sprzetem wideo, takim jak
urzadzenie STB, magnetowid lub
odtwarzacz DVD, a pilotem
zdalnego sterowania Bang &
Olufsen.

Pilot zdalnego sterowania
Bang & Olufsen zapewnia
dostep do funkgcji oferowanych
przez urzadzenia innych
producentow.

Po wtaczeniu urzadzenia funkcje
beda dostepne przez wyswietlacz
pilota Beo6 lub przez naktadke
menu wys$wietlana na ekranie
telewizora w przypadku pilota
Beo4.

Szczegotowe informacje
dotyczace poszczegdlnych
funkgji oferowanych przez
podtaczone urzadzenia mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi
dotaczonych do tych urzadzen.

Niektoére funkcje i mozliwosci
telewizora moga nie by¢ dostepne,
jesli podtaczony jest do niego sprzet
innej firmy niz Bang & Olufsen. Nie
wszystkie urzadzenia wideo
obstugiwane sg przez firme Bang &
Olufsen. Informacje dotyczace
obstugiwanego sprzetu mozna
uzyska¢, kontaktujac sie

z przedstawicielem handlowym firmy
Bang & Olufsen.

Obstuga innych urzadzen za pomoca pilota Beo6 lub

Beod

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania Beo6

Gtéwne funkcje posiadanych urzadzen
moga byc¢ obstugiwane za pomoca pilota
zdalnego sterowania Beo6. Jednak nie
wszystkie funkcje moga by¢ obstugiwane
przez pilota Beo6. Dostepne ustugi

i funkcje widoczne sg na wyswietlaczu
pilota Beo6 po wigczeniu urzadzenia.

> Nacisnij przycisk zrédta, na przyktad DTV,
aby wiaczy¢ podtaczone urzadzenie.

> Nacisnij przycisk na ekranie pilota Beo6,
ktory uruchamia wybrana funkgje.

Korzystanie z menu
sprzetowego

Po uaktywnieniu podtaczonego
urzadzenia mozna obstugiwac jego
menu za pomoca pilota zdalnego
sterowania.

Kiedy sag wyswietlane pozycje menu

sprzetu ...

> Aby poruszac sie po pozycjach menu, uzyj
przycisku nawigacyjnego w gore, w dot,
w lewo i w prawo.

\Y

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wybrac
i uruchomi¢ funkgje.

\Y

Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu lub powréci¢ do
poprzedniego menu

\Y

Nacisnij przycisk =+ i za pomoca
przyciskéw numerycznych wprowadz
informacje do menu lub ustug, jezeli jest
taka potrzeba. (Beo4: uzyj przyciskéw
numerycznych).

> Uzyj kolorowych przyciskow w sposéb
wskazany w menu podtaczonego
urzadzenia.

\

Nacisnij przycisk BACK, aby kolejno
przejs¢ do poprzedniego menu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk BACK, aby wyjs¢ ze
wszystkich pozycji menu.

Jezeli jako zrodfo wybrano podfaczony

sprzet, nacisnij dwukrotnie przycisk Menu,
Zeby przywotac gtdwne menu telewizora.
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Przyktad wykorzystania wyswietlacza pilota
Beob6 do obstugi przystawki STB.



>> Obstuga innych urzadzeri za pomoca pilota Beo6 lub Beo4

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania Beo4

W przypadku posiadania pilota Beo4
niektoére funkcje sa dostepne
bezposrednio z pilota po wtgczeniu
urzadzenia. Dodatkowe funkcje sa
dostepne w poprzez naktadke menu,
ktéra mozna wyswietli¢ na ekranie. To
menu umozliwia zorientowanie sie,
ktoére przyciski pilota Beo4 uruchamiaja
okreslone ustugi lub funkgcje.

Przedstawiciel handlowy firmy Bang &
Olufsen moze przedstawic ,przeglad
mapowania” szczegétowo wyjasniajacy
obstuge za pomoca pilota Beo4
podtaczonych urzadzen.

> Nacisnij przycisk zrodta, na przyktad

V.MEM, aby wtaczy¢ podtaczone urzadzenie.

> Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢
naktadke menu.

> Nacisnij przycisk numeryczny aktywujacy
zadana funkgcje lub nacisnij jeden
z przyciskow kolorowych, zeby aktywowac
dana funkgje.

Nakfadka menu dla urzadzenia
podfaczonego do telewizora

w pomieszczeniu gtdwnym nie bedzie
wyswietlana na ekranie telewizora

w pomieszczeniu dodatkowym. Mozna
Jjednak nadal uzyskac dostep do réznych
funkcji — nalezy nacisnac przycisk LIST i za
pomoca przycisku nawigacji w gore lub

w dot wyswietlic SHIFT, po czym wybrac
cyfre lub kolor.

Bezposrednia obstuga za pomocg pilota
Beo4

Znajac przeznaczenie przyciskow pilota
Beo4, mozna aktywowac wybrane
funkcje bez wyswietlania naktadki menu.

Kiedy sprzet jest wlaczony ...

> Nacisnij jeden z przyciskdw kolorowych,
aby aktywowac dana funkgje.

> Nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk,
aby wyswietli¢ na ekranie przewodnik po
programach lub komunikat , Now/Next”,
jesli uzywane urzadzenie obstuguje te
funkcje.

> Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskéw numerycznych
uruchom zadana funkgje.

> Aby przechodzi¢ pomiedzy kanatami, uzyj
przyciskow a i w*.

> Aby przewinac¢ nagrania do przodu lub do
tytu, uzyj przyciskow i p*.

*Ta operagja nie dotyczy pilota Beo4 bez
przycisku nawigagji.

W przypadku niektérych podfaczonych
urzadzen nalezy nacisna¢ LIST, za pomoca
przycisku nawigagji w gore lub w dot
wyswietli¢c SHIFT, po czym nacisnac 9,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

w przypadku innych urzadzen nalezy
najpierw nacisna¢ PLAY, a nastepnie 0.
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Przykfad naktadki menu. Po prawej stronie
menu sa widoczne przyciski pilota Beo4
widoczne sa, natomiast po lewej stronie sa
widoczne obstugiwane funkcje. w menu
moze sie rowniez pojawic lista przyciskow na
pilocie zdalnego sterowania dostarczonym
wraz z podfgczonymi urzadzeniami.



Odtwarzanie za pomoca
magnetowidu lub odtwarzacza
DVD

Za pomoca pilota Beo4 mozesz wiaczy¢
sprzet, rozpoczac i zatrzymac
odtwarzanie oraz przeszukiwac do
przodu i do tytu. Kasety wideo i ptyty
DVD wysuwa sie przy uzyciu panelu
sterowania znajdujacego sie na sprzecie.

> Nacisnij DVD, aby wtaczy¢ odtwarzacz
DVD i rozpocza¢ odtwarzanie.

> Nacisnij «lub W, aby wyszukiwac w przéd
lub w tyt.

> Nacisnij STOP, aby przerwa¢ odtwarzanie.

> Nacisnij PLAY, aby wznowi¢ odtwarzanie
lub ...

> ... ponownie nacisnij STOP, aby zatrzyma¢
odtwarzanie.

> Nacisnieciee powoduje przetaczenie
telewizora w tryb oczekiwania.

Jezeli urzadzenie ma funkcje
automatycznego przefaczania w stan
oczekiwania w momencie, gdy odtwarzanie
jest wstrzymane lub zatrzymane przez
okreslony czas, urzadzenie mozna
uaktywnic, naciskajac przycisk innego Zrodfa
na pilocie zdalnego sterowania, na przyktad
przycisk TV, a nastepnie V.MEM lub DVD.

>> Obstuga innych urzadzer za pomoca pilota Beo6 lub Beo4

Nagrywaj tu i teraz na
magnetowidzie

Mozesz natychmiast rozpocza¢
nagrywanie programu nadawanego

z dowolnego kanatu lub zrédta. Mozesz
oglada¢ nagrywany program, wybra¢
inne zrédto lub przetaczyc telewizor

w stan oczekiwania — nagrywanie nadal
bedzie kontynuowane.

> Nacisnij przycisk Record, aby moc
rozpoczac nagrywanie. (Beo4: Nacisnij
przycisk LIST, a nastepnie za pomoca
przycisku nawigacji w gore lub w dot
wyswietl pozycje RECORD, a nastepnie
nacisnij Srodkowy przycisk).

\Y

Ponownie nacisnij przycisk Record, aby
rozpoczac nagrywanie aktualnie
nadawanego programu. (Beo4: Nacisnij
ponownie srodkowy przycisk).

\Y

Po uruchomieniu funkcji nagrywania

w telewizorze na ekranie przez krétki
moment wy$wietlony zostanie komunikat
RECORD.

> W trakcie nagrywania mozesz nacisnac¢
przycisk DTV, aby przetaczy¢ sie na inne
Zrédto niz to, z ktérego nagrywany jest
program lub ...

\Y

... nacisnij , aby przetaczy¢ telewizor
w tryb oczekiwania — nagrywanie bedzie
kontynuowane.
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Aby powrdcic do nagrania ...

> Nacisnij V MEM, aby przetaczy¢ sie na
magnetowid.

> Nacisnij przycisk STOP, aby catkowicie
zatrzymad nagrywanie.

Aby nagranie programu sie powiodfo,
upewnij sie, ze magnetowid ustawiony jest
na odpowiednie Zrédfo. Jezeli podczas
nagrywania sprobujesz przefaczyc sie na
inne Zroédfo telewizyjne, na ekranie
wyswietlony zostanie komunikat RECORD.



O nagrywaniu wideo ...

Nagrywanie mozna zaprogramowac za
pomoca przewodnikéw programowych
wyswietlanych na ekranie, ktore dostepne sa
poprzez zrédto nadajace nagrywany
program lub za pomoca menu magnetowidu.
w drugim przypadku nalezy uzyc pilota
magnetowidu. Funkcja Record lock zapewnia,
Ze po zaprogramowaniu nagrywania sygnat
biegnacy od Zrodta do magnetowidu bedzie
dostepny w momencie rozpoczecia nagrywania.

Aby rozpoczac nagrywanie na drugim
magnetowidzie podtaczonym do gniazda
AV2, naci$nij przycisk Record2 na pilocie
Beo6. (Beod: Nacisnij LIST i uzyj przycisku
nawigacji w goére lub w dot, do momentu,
gdy na ekranie pojawi si¢ RECORD2. Wtedy
dwukrotnie nacisnij GO). Aby zatrzymac
nagrywanie, nacisnij przycisk Record2,

a nastepnie dwukrotnie nacisnij przycisk
STOP. (Beo4: Nacisnij LIST i uzyj przycisku
nawigacji w goére lub w dot, do momentu,
gdy na ekranie pojawi si¢ RECORD2. Wtedy
nacisnij GO, a nastepnie dwukrotnie STOP).

>> Obstuga innych urzadzeri za pomoca pilota Beo6 lub Beo4

Nagrywanie z tunera
magnetowidu

Kanaty, ktére chcesz nagra¢, musza by¢
zachowane w tunerze magnetowidu, jak
rowniez w tunerze telewizyjnym.
Nagrywanie kontrolowane jest przez
magnetowid. Wiecej informacji na temat
nagrywania mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi magnetowidu.

> Nacisnij V MEM, aby przetaczy¢ sie na
magnetowid.

\Y

Dwukrotnie nacisnij przycisk STOP, aby
catkowicie zatrzymac¢ nagrywanie, jesli to
konieczne.

\Y

Nacisnij przycisk Record, aby moéc
rozpoczac nagrywanie. (Beo4: Nacisnij
przycisk LIST, a nastepnie za pomoca
przycisku nawigacji w gore lub w dot
wyswietl pozycje RECORD, a nastepnie
nacisnij Srodkowy przycisk).

\Y

Nacisnij przycisk Record, aby rozpoczac
nagrywanie. Na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat RECORD. (Beo4:
Nacisnij ponownie srodkowy przycisk).

W trakcie nagrywania mozesz ...

> ... nacisnac e, aby przetaczy¢ telewizor
w tryb oczekiwania. Nagrywanie bedzie
kontynuowane.

> nacisnag¢ V MEM, aby przetaczy¢ sie na
nagranie.

> nacisna¢ dwa razy STOP, aby catkowicie
zatrzymac nagrywanie.

Aby mie¢ pewnosc, Zze nadawany program

Jjest nagrywany, pamietaj o prawidfowym
ustawieniu Zrédfa sygnatu w magnetowidzie.
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Po podtaczeniu do zestawu
telewizora zgodnego zestawu
audio Bang& Olufsen za pomoca
przewodu Master Link powstanie

zintegrowany system audio/wideo.

Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania
ptyt CD za pomoca gtosnikéw
podtaczonych do telewizora lub
wtaczenia programu TV

i skierowania dzwieku

z telewizora do gtosnikow
zestawu audio.

Zestaw AV mozna umiescic¢

w jednym lub w dwadch
pomieszczeniach, z ktérych

w jednym znajduje sie telewizor,
a w drugim zestaw audio

z zestawem gtosnikow.

Jezeli chcesz zintegrowad swoj
zestaw audio/wideo za pomoca
Master Link, musisz ustawic opcje
POWER SAVING na OFF, patrz str. 40.

Nie wszystkie zestawy audio firmy
Bang & Olufsen obstuguja funkcje
integracji z telewizorem.

Podtaczanie i obstuga zestawu audio

Podtaczenie zestawu audio do telewizora

Przy pomocy przewodu Beolink potacz
gniazda oznaczone MASTER LINK,
znajdujace sie na telewizorze

i w zestawie audio.

Programowanie zestawu AV za pomoc3a
pilota Beo6

Jesli telewizor zostat podtaczony do
systemu audio/wideo (AV), konieczne
moze okazacd sie zaprogramowanie
zestawu na odpowiednia opcje za
pomoca pilota Beob6. w pierwszej
kolejnosci przetacz caty zestaw w tryb
oczekiwania.

Ustawienie parametru Option dla

telewizora ...

> Zajmij pozycje naprzeciwko telewizora.

> Przytrzymujac wcisniety przycisk e, nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ menu
SETUP na ekranie pilota Beo6.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Nacisnij przycisk Option Pgm, aby
wyswietli¢ ekran Option Programming na
pilocie Beo6.

> Nacisnij przycisk odpowiadajacy strefie,
w ktorej znajduje sie telewizor, na
przyktad Tv Area.

Ustawienie parametru Option dla

zestawu audio ...

> Zajmij pozycje naprzeciwko zestawu audio.

> Przytrzymujac wcisniety przycisk e, nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ menu
SETUP na ekranie pilota Beo6.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Nacisnij przycisk Option Pgm, aby
wyswietli¢ ekran Option Programming na
pilocie Beo6.

> Naci$nij przycisk odpowiadajacy strefie,
w ktoérej znajduje sie system audio, na
przyktad Audio Area.

Jezeli produkty z pomieszczenia
dodatkowego zostana przeniesione do
innych pomieszczen, nalezy pamietac, by
przedstawiciel firmy Bang & Olufsen dokonat
zmiany konfiguradji pilota Beo6.
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Programowanie zestawu AV za pomoca
pilota Beo4

Przy pomocy pilota Beo4 mozna ustawic
odpowiedni parametr Option dla
telewizora podtaczonego do innego
zestawu AV. w pierwszej kolejnosci
przetacz caty zestaw w tryb oczekiwania.

Ustawienie parametru Option dla

telewizora ...

> Przytrzymujac nacisniety przycisk ® na
pilocie Beo4, nacisnij przycisk LIST.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dot wybierz pozycje OPTION? na
ekranie pilota Beo4, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dot wyswietl pozycje V.OPT na ekranie
pilota Beo4, po czym wprowadz
odpowiednia cyfre (1, 2, 4, 5 lub 6).

Ustawienie parametru Option dla

zestawu audio ...

> Przytrzymujac nacisniety przycisk ® na
pilocie Beo4, nacisnij przycisk LIST.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dot wybierz pozycje OPTION? na
ekranie pilota Beo4, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk.

> Za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dot wyswietl pozycje A.OPT na ekranie
pilota Beo4, po czym wprowadz
odpowiednia cyfre (0, 1, 2, 4, 5 lub 6).



>> Podfaczanie i obstuga zestawu audio

Option 2 Option 0
il
. J

Option 1 Option 1

=i [%]

¢

Option 2

Option 2

B

Jezeli telewizor i system audio
skonfigurowane sa w jednym pomieszczeniu
ze wszystkimi gfosnikami podfaczonymi do
telewizora, ustaw telewizor w opgji Option 2,
a system audio w opcji Option 0.

Jesli telewizor (z podfaczonymi dodatkowymi
gfosnikami lub bez) i zestaw audio

(z podiaczonym zestawem gtosnikow) sa
skonfigurowane w tym samym
pomieszczeniu, dla telewizora i zestawu
audio ustaw parametr Option 1.
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Jesli zestaw audio znajduje sie w jednym
pomieszczeniu, a telewizor (z podfaczonymi
dodatkowymi gtosnikami lub bez) w drugim,
dla telewizora i zestawu audio ustaw
parametr Option 2.

Informacje o opcjach Option 4, 5 6 mozna
znalez¢ na str. 60 62. Dodatkowe
informacje mozna uzyskac u przedstawiciela
handlowego firmy Bang & Olufsen.




Korzystanie z zestawu audio/
wideo

Przy integracji zestawu audio

z telewizorem mozna wybra¢
konfiguracje gtosnikow odpowiednia dla
danego programu wideo lub audio,

a ponadto mozna nagrywac dzwiek ze
zrédet wideo na zestawie audio.

>> Podfaczanie i obstuga zestawu audio

Aby odtwarzac¢ dZzwiek z telewizora na
gfosnikach podtaczonych do zestawu audio
bez koniecznosci wtaczania ekranu, wybierz
strefe dla gtosnikow systemu audio na
wyswietlaczu pilota Beo6, a nastepnie
nacisnij przycisk zrédfa, na przykfad TV.
(Beo4: Nacisnij przycisk LIST, za pomoca
przycisku nawigadgji w gore lub w dot
wyswietl pozycje AV na ekranie pilota Beo4,
po czym nacisnij TV). Obstuga pilota Beo6
przedstawiona jest po lewej stronie, a pilota
Beo4 po prawej.
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Aby stucha¢ dzwieku z zestawu audio na
gtosnikach podfaczonych do telewizora,
wybierz strefe dla gtosnikdw podfaczonych
do telewizora na wyswietlaczu pilota Beo®6,
a nastepnie nacisnij przycisk Zzrodfa audio, na
przyktad CD. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,
za pomoca przycisku nawigacji w gore lub
w dot wyswietl pozycje AV na ekranie pilota
Beo4, po czym nacisnij CD). Obstuga pilota
Beob6 przedstawiona jest po lewej stronie,

a pilota Beo4 po prawej.



System BeolLink umozliwia
przesyfanie obrazu i/lub dzwieku
do réznych pomieszczen

w catym domu.

Mozna na przyktad potaczyc
telewizor w salonie z innym
zestawem wideo lub zestawem
gtosnikéw w innym
pomieszczeniu, umozliwiajac
w ten sposéb , przenoszenie”
obrazu lub dZzwieku do innych
pomieszczen.

Jedli zostat zainstalowany system
Beolink, mozna ogladac telewizje
w gtdéwnym pomieszczeniu
mieszkalnym, na przyktad

w salonie lub w pomieszczeniu
dodatkowym, na przyktad

w gabinecie lub sypialni.

W pewnych okolicznosciach
konieczne moze okazac sie
wprowadzenie ustawien
modulatora.

Przesytanie dzwieku i obrazu za pomoca

systemu BeoLink

taczenie wielu elementéw

Do gniazda MASTER LINK
w systemie w pomieszczeniu

MASTER
LINK dodatkowym

ANT 3 ‘ ‘LINK v

r

RF Link
Amplifier

.
@@
@@

W)

Przesytanie sygnatu wideo do
pomieszczer dodatkowych

Telewizor w gtéwnym pomieszczeniu
musi by¢ potaczony z zestawem

w pomieszczeniu dodatkowym za
pomoca przewodu Master Link:

> Podtacz przewod Master Link do gniazda
oznaczonego MASTER LINK, ktére
znajduje sie na telewizorze.

> Jesli chcesz przesytac réwniez sygnat
wideo, podtacz zwykty kabel antenowy do
gniazda LINK TV, ktére znajduje sie na
telewizorze. Nastepnie poprowadz kabel
antenowy do wzmacniacza RF Link,
a kabel Master Link do pomieszczenia
dodatkowego. Postepuj zgodnie
z instrukcjami dotaczonymi do sprzetu
instalowanego w pomieszczeniu
dodatkowym.

58

Jezeli system audio jest juz podfaczony do
gniazda Master Link, a chcesz podfaczy¢
wiecej urzadzer, kabel Master Link musi
zostac rozgateziony i potaczony z kablem

w pomieszczeniu dodatkowym przy
wykorzystaniu specjalnej puszki pofaczeniowey.
w celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem handlowym firmy
Bang & Olufsen.

Sygnaty HDMI, VGA i Y — Pb — Pr nie moga
by¢ nadawane z telewizora w pomieszczeniu
gtownym do zestawu w pomieszczeniu
dodatkowym.

Jezeli opcja POWER SAVING jest ustawiona
na ON, nie mozna aktywowac telewizora ani
podtaczonych do niego Zrodet z pomieszczenia
dodatkowego. Nie wolno takze podfaczac
urzadzenia Master Link.



Modulator systemowy

Jezeli masz zestaw audio, np. BeoLink
Active/Passive i w tym samym
pomieszczeniu ustawisz telewizor, ktéry
nie jest podtaczony do zestawu, musisz
ustawi¢ modulator systemowy na ON
(wtgczony). Ustawienie fabryczne to
AUTO, ktére nalezy stosowac¢, gdy
telewizor Bang & Olufsen taczony jest

z zestawem.

Aby wilaczy¢ modulator systemowy ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje CONNECTIONS.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu CONNECTIONS,
a nastepnie zaznacz pozycje LINK.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu LINK, a nastepnie
zaznacz pozycje MODULATOR.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo wybierz pozycje ON.

> Nacisnij Srodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienie lub ...

> ... nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK,
aby zamkna¢ wszystkie menu bez
zapisywania.

>> Przesylanie dZwigku i obrazu za pomoca systemu BeolLink

Czestotliwos¢ potaczenia

Jesli na przyktad lokalna stacja
telewizyjna nadaje sygnat na tej same;j
czestotliwosci, na ktérej dziata system
BeoLink (599 MHz - ustawienie
fabryczne), wymagane jest ustawienie
modulatora systemowego na wolng
czestotliwos¢. Przy zmianie czestotliwosci
potaczenia w telewizorze w gtéwnym
pomieszczeniu nalezy upewnic sie, ze
zmieniona zostata réwniez czestotliwos¢
potaczenia w telewizorze

w pomieszczeniu dodatkowym.

Aby zmieni¢ czestotliwos¢ pofaczenia ...

> Wyswietl menu TV SETUP i zaznacz
pozycje OPTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu OPTIONS, a nastepnie
zaznacz pozycje CONNECTIONS.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu CONNECTIONS,
a nastepnie zaznacz pozycje LINK.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
wyswietli¢ menu LINK, a nastepnie
zaznacz pozycje FREQUENCY.

> Przy pomocy przycisku nawigacji w lewo
lub w prawo wyswietl wolna
czestotliwosc.

> Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby zapisac
ustawienie lub ...

> ... nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK,
aby zamkna¢ wszystkie menu bez
zapisywania.
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LINK

FREQUENCY

MODULATOR

Menu LINK.

Podczas strojenia czestotliwosci

w pomieszczeniu dodatkowym wyswietlany
jest obraz testowy. Opcja FINE TUNE jest
dostepna wytacznie w pomieszczeniu
dodatkowym/w konfiguracjach Option 4.



Jesli w domu zostat zainstalowany
system BeolLink i telewizor ma
zostac¢ umieszczony

w pomieszczeniu dodatkowym,
wszystkimi podtaczonymi
zestawami mozna sterowac przez
telewizor.

Podczas konfiguracji telewizora

w pomieszczeniu dodatkowym

konieczne jest wykonanie

nastepujacych czynnosci:

1 Podtacz telewizor w pomieszczeniu
dodatkowym do sieci zasilania

2 Za pomoca pilota zdalnego
sterowania zaprogramuj
odpowiedni parametr Option dla
telewizora w pomieszczeniu
dodatkowym

3 Odtacz telewizor w pomieszczeniu
dodatkowym z sieci zasilania

4 Dokonaj wymaganych potaczen

5 Ponownie podtacz telewizor
w pomieszczeniu dodatkowym do
sieci zasilania.

Telewizor w pomieszczeniu dodatkowym

Ustawienie parametru Option

Aby caty system dziatat prawidtowo,
wymagane jest ustawienie parametru
Option dla telewizora w pomieszczeniu
dodatkowym przed podtaczeniem go do
zestawu zainstalowanego

w pomieszczeniu gtéwnym.

Za pomoca pilota Beoé ...

> Zajmij pozycje naprzeciwko telewizora
w pomieszczeniu dodatkowym.

> Przytrzymujac wcisniety przycisk e, nacisnij
srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ menu
SETUP na ekranie pilota Beo6.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Nacisnij przycisk Option Pgm, aby
wyswietli¢ ekran Option Programming na
pilocie Beo6.

> Nacisnij przycisk odpowiadajacy strefie,
w ktoérej znajduje sie telewizor.

Za pomoca pilota Beo4 ...

> Przytrzymujac nacisniety przycisk  na
pilocie Beo4, nacisnij przycisk LIST.

> Zwolnij obydwa przyciski.

> Za pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dot wybierz pozycje OPTION? na
ekranie pilota Beo4, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk.

> Za pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dot wybierz pozycje V.OPT na ekranie
pilota Beo4, a nastepnie nacisnij przycisk 6*.
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Pomieszczenie Pomieszczenie
gtéwne dodatkowe
L]
‘Zone XX’
(Option 6)

Przy instalacji telewizora w pomieszczeniu
dodatkowym, w ktérym podtaczono juz inne
urzadzenia, np. gtosniki, konieczne jest
zaprogramowanie telewizora na Option 5.



>> Telewizor w pomieszczeniu dodatkowym

Sterowanie urzadzeniami w pomieszczeniu dodatkowym

Przebywajac w pomieszczeniu
dodatkowym mozna sterowac
wszystkimi podtaczonymi zestawami za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

Uzywanie zrddef znajdujacych sie tylko

w jednym z pomieszczen ...

> Nacisnij przycisk zrodta, ktore chcesz uzy¢,
na przyktad RADIO.

> Obstuguj wybrane zrédto w standardowy
sposob.

Uzywanie Zrédfa w pomieszczeniu

gfdwnym — ten sam typ Zrddfa w obu

pomieszczeniach ...

> Nacisnij przycisk Link, aby wyswietli¢
zrodto). (Beo4: Nacisnij przycisk LIST, a
nastepnie za pomoca przycisku nawigacji
w gore lub w dét wyswietl pozycje LINK
na ekranie pilota Beo4).

> Nacisnij przycisk zrodta, ktore chcesz uzy¢,
na przyktad TV.

> Obstuguj zrédto w standardowy sposéb.

Uzywanie Zrédfa w pomieszczeniu

dodatkowym — ten sam typ Zrodta

w obu pomieszczeniach ...

> Nacisnij przycisk zrodta, ktore chcesz uzy¢,
na przyktad TV.

> Obstuguj zrédto w standardowy sposéb.

Stuchanie dZwieku stereofonicznego . .
Pomieszczenie

dodatkowe

Pomieszczenie

w pomieszczeniu dodatkowym ... glowne

Zwykle dzwigk ze Zrodfa wideo 7=

w pomieszczeniu gtownym, na przyktad %
z urzadzenia STB, przesytany jest do

pomieszczenia dodatkowego w trybie
monofonicznym. Jednakze mozna réwniez

| ==

wybrac¢ dzwiek stereofoniczny:

> Nacisnij przycisk TV, aby wiaczy¢ telewizor.
> Nacisnij przycisk AV , aby wyswietli¢

g\\\\\\\'

3

|

zrodto. (Beo4: Nacisnij przycisk LIST,

a nastepnie za pomoca przycisku

nawigacji w gore lub w dot wyswiet!
pozycje AV na ekranie pilota Beo4.

> Nacisnij na przyktad przycisk DTV, aby
uaktywni¢ zrédto podtaczone do telewizora
w pomieszczeniu gtéwnym, na przyktad
przystawke STB.

W trakcie uzywania tej funkgji nie jest
mozliwe przesytanie sygnatu z innych zrédet
z gtéwnego pomieszczenia do innych
zestawow w pomieszczeniu dodatkowym.

Dzwiek w pomieszczeniu gtownym

i pomieszczeniu dodatkowym moze nie by¢
czasami synchronizowany. w niektorych
przypadkach mozna zsynchronizowac
dzwiek wybierajac Zrédfo, naciskajac
przycisk AV, po czym ponownie wybierajac
Zrodto. (Beod: Wybierz Zrodto, po czym
nacisnij LIST i za pomoca przycisku nawigacji
w gore lub w dot wyswiet! AV na ekranie pilota
Beo4, po czym ponownie wybierz Zrédfo).

Jezeli przetaczysz na inne Zrédto

w pomieszczeniu gtdwnym, gfosnosc
dzwieku moze ulec zmianie.
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Jesli telewizor zostat ustawiony
w pokoju, w ktoérym jest juz
telewizor Bang & Olufsen i na
polecenia pilota zdalnego
sterowania mogtyby reagowac¢
obydwa telewizory, wymagana
jest zmiana parametru Option
dla telewizora. Zapobiega to
jednoczesnej reakcji obu
telewizoréw.

Podczas ustawiania parametru
Option w telewizorze nalezy
odtaczyc od zrodta zasilania
telewizor, ktéry nie ma by¢
konfigurowany. Dzieki temu
programowanie parametru Option
zostanie przeprowadzone tylko

w wybranym telewizorze.

Dwa telewizory w jednym pomieszczeniu

Jeden pilot dla dwoch telewizoréw

Aby telewizor dziatat prawidtowo,
wymagane jest ustawienie dla niego
odpowiedniego parametru Option.
Informacje dotyczace ustawiania
parametru Option mozna znalez¢ na str.
60. w przypadku posiadania pilota Beo4
nalezy ustawi¢ w telewizorze parametr
Option 4, natomiast w przypadku
posiadania pilota Beo6 nalezy ustawic
telewizor w odpowiedniej strefie*.

Beo4 — obstuga telewizora w opgji
Option 4 ...

Zwykle uruchomienie zrédta takiego jak
telewizor polega na nacisnieciu
odpowiedniego przycisku na pilocie
zdalnego sterowania. Jedli jednak masz
pilota Beo4, po ustawieniu telewizora
w opcji Option 4 nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

> Nacisnij przycisk LIST, a nastepnie za
pomoca przycisku nawigacji w goére lub
w dot wyswietl pozycje LINK na ekranie
pilota Beo4.

> Nacisnij przycisk zrédta, na przyktad TV.
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I BeoSystem 3

Zone ‘A’
Zone ‘A’
TV
BeoVision
Zone ‘B’

Obstuga Beob.

*UWAGA! Aby uzyskac informacje dotyczace
wyboru strefy, nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem handlowym firmy

Bang & Olufsen.
——. BeoSystem 3
Option 4
WV —

Obstuga pilota Beo4.
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